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Contrato Abierto para el suministro de bienes derivados de la Adquisicion de Viveres la Guarderia Ordinaria No. 01, del
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que celebran por una parte el Instituto
Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo sucesivo
se le denominara “EL INSTITUTO”, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de
Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la otra la
Persona Moral PERLOP OPERADORA DE ALIMENTOS, S.A. DE C.V., en lo subsecuente “EL PROVEEDOR’,
representado en este acto por la DAVID ALEJANDRO PEREZ LOPEZ, en su caracter de Representante Legal de la
empresa, al tenor de las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
. “EL INSTITUTO?”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracién Publica Federal con personalidad juridica y patrimonio
propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio publico de caracter
nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado para contratar toda
clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los que fue creado, de
conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacién Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente instrumento
juridico en representacion de “EL INSTITUTO” , de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la Ley del
Seguro Social, en correlacién con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones I, XXIIl y XXXVI, y 155,
fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron conferidas
mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL INSTITUTO” en
sesién ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado Legal de “EL
INSTITUTO” mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de junio de 2023,
otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Publico Numero 13, de la Ciudad de México,
quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le han sido revocadas,
modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que, por ello,
sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales.

I.3.  De conformidad con el articulo 84, penultimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y

Servicios del Sector Publico, “LAASSP”, suscribe el presente instrumento en su calidad de Administrador del
Contrato, a la C. Lic. Monica Jesus Rangel, Jefa del Departamento de Guarderias, designado(a) para dar
seguimiento y verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podra
ser sustituido en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor
publico facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato.

I.4.  La adjudicacion del presente contrato se realizd mediante el procedimiento de Licitaciéon Publica Nacional No. LA-

50-GYR-050GYR015-N-21-2026, al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los articulos 33, 35 fraccién I, 36, 39 fraccién |,
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40, 65, 66, 67, 68, 69 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 2, fraccion |1, 39, 46
y 48 de su Reglamento; en términos del acta de fallo de fecha 01 de diciembre de 2025 suscrita(o) por el Lic. Hugo
Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y Contratacion de Servicio.

I.5.  “EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacidén para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta nimero 51221001, con folio de autorizacion 0000000624-2026 de fecha 16 de octubre de 2025, emitido por la
Titular de la Jefatura de Servicios de Finanzas.

I.6.  Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

I.7.  Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190, en
Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

. “ELPROVEEDOR”, declara que:

I.1. Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en la Escritura Publica nimero 9053, de fecha 14 de Mayo de 2014, pasada ante la fe de la Licenciada Rosario
Chacon Sanchez, Notario Publico Nimero 6, en el Estado de Chiapas, denominada PERLOP OPERADORA DE
ALIMENTOS, S.A. DE C.V., inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio bajo Folio Mercantil nimero
2935716, en fecha 21 de mayo de 2014, cuyo objeto social es, entre otros: la produccion, compra y venta de
alimentos para el consumo humano asi como la distribucion, exportacién e importacion de los mismos.

.2. El C. DAVID ALEJANDRO PEREZ LOPEZ en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes
para suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con Escritura Publica nimero 9394,
de fecha 06 de Febrero de 2016, pasada ante la fe de la Licenciada Rosario Chacdn Sanchez, Notario Publico
NUmero 6, en el Estado de Chiapas, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado ni
revocado en forma alguna.

[1.3.  La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorg6 el Registro Federal de Contribuyentes nimero POA140514730.

I1.4.  Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Codigo Fiscal
de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto del
Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del Seguro
Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT, INFONAVIT e IMSS,
respectivamente.

II.5.  Tiene establecido su domicilio en: Calle 7 Avenida Sur Oriente, niamero 1420, Colonia Centro, municipio de Tuxtla
Gutiérrez, estado de Chiapas, codigo postal 29000, Teléfono 961-115-53-37 y 961-224-51-36, correo electrénico:

I 150 qUe Sefiala para los fines y efectos legales

del presente contrato.
ll.  “LAS PARTES”, declara que:

[1.1.  Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, por lo que de comln
acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
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PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” el suministro de los bienes correspondientes a
Adquisicion de Viveres la Guarderia Ordinaria No. 01, del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria que deviene del procedimiento de
contratacion establecido en el punto 1.4 de la seccion de declaraciones del presente Instrumento, asi como de este Contrato
y sus anexos que forman parte integrante del mismo y los cuales son los siguientes:

ANEXO 01 (UNO) PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES

ANEXO 1A (UNO A) REQUERIMIENTO GUARDERIA ORDINARIA 001

ANEXO 1B (UNO B) CARACTERISTICAS FISICOQUIMICAS DE LOS ALIMENTOS PARA SU RECEPCION O
SELECCION

ANEXO 1C (UNO C) ORDEN DE COMPRA GUARDERIA

ANEXO 1D (UNO D) SOLICITUD DE VIVERES A PROVEEDORES

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO Y ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES

ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 05 (CINCO) FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 06 (SEIS) DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacién por el suministro de los bienes objeto de este
contrato, la cantidad minima de $466,683.98 (cuatrocientos sesenta y seis mil seiscientos ochenta y tres pesos
98/100 M.N.); y el presupuesto maximo a ejercer serd de $1,166,709.95 (un millon ciento sesenta y seis mil
setecientos nueve de pesos 95/100 M.N.); mismos que por tratarse de alimentos no generan el Impuesto al Valor
Agregado (I.V.A.).

Importes minimos y maximos a pagar de acuerdo a lo siguiente:

Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA
Presupuesto Minimo $466,683.98 N/A N/A
Presupuesto Maximo $1,166,709.95 N/A N/A

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional, corresponden a los expresados en el Acta de
Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del presente
Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del Adquisicion de Viveres la Guarderia Ordinaria
No. 01, del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por lo que “EL PROVEEDOR” no
podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. ANTICIPO.

Para el presente contrato “EL INSTITUTO” no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
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CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes a través de transferencia electronica en pesos de los Estados
Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance (pagos
progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del contrato y de
acuerdo con lo establecido en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 17 (diecisiete) dias habiles siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO”, con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electrénica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacidn soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP”, en caso de que el CFDI o factura electrénica entregado
presente errores, el Administrador del presente contrato o0 a quien éste designe por escrito, dentro de los 3 (tres) dias
héabiles siguientes de su recepcién, indicarda a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo que, el
procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos soporte
corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI y/o documentacion soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 73 de la “LAASSP”.

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacién de los bienes, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato.

Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” deberé ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuaré la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacién y documentacion que le sea
requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

“EL PROVEEDOR?” debera presentar la informacion y documentacion que “EL INSTITUTO” le solicite para el tramite de
pago, atendiendo a las disposiciones legales e internas de “EL INSTITUTO”.

El pago de la prestacion de los servicios recibidos, quedara condicionado al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar
por concepto de penas convencionales y, en su caso, deductivas.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL INSTITUTO” en el
Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su ANEXO 01 (UNO) y
ANEXO 02 (DOS).

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO) y ANEXO 02 (DOS), asi como las
fechas establecidas en el mismo.
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En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los bienes o
incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR” contara con el plazo sefialado en el Anexo Técnico y
en los Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 01 (UNO)
y ANEXO 02 (DOS), para la reposicion o correccion sefialado ple, contados a partir del momento de la notificacion por
correo electronico y/o escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”.

SEXTA.- VIGENCIA.

“LAS PARTES” convienen que la vigencia del presente contrato sera del 01 de enero de 2026, al 31 de diciembre de
2026.

SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO” por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en la
cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 74 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracién de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podré ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del monto
contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES”.

En los supuestos previstos en los dos parrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por atraso.

Cualquier modificacién al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico de
“EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, ultimo péarrafo del Reglamento de
la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” presente una garantia
por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 69, fraccion II, 70, fraccién |, y Il, de la “LAASSP”; 85, fraccion Ill, y 103 de su Reglamento “EL
PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de todas las obligaciones
derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada por la Comisién

OFICINA DE CONTRATOS
Pagina | 5
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYRO015N02126-001-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026
' DEFARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y GONTRATAGION DE Numero de Registro

Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el importe maximo
total, sin incluir el .V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electronica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO” podra
rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR?”, derivada de
sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO” reclame la
indemnizacién por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad
con el Ultimo parrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP”, los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulaciéon de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contratacion abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTO” a méas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccién, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacion de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicara a “EL PROVEEDOR”.

Cuando la entrega de los bienes, se realice en un plazo menor a diez dias naturales, “EL PROVEEDOR” quedara
exceptuado de la presentacién de la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo establecido en el articulo 69 Ultimo
parrafo de la "LAASSP".

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato y
anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato y
sus respectivos anexos.

c) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO” o a terceros con motivo de
la ejecucion y cumplimiento del presente contrato.

d) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria Anticorrupcién y Buen Gobierno y el Organo
Interno de Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP”.

e) Mantener al corriente sus obligaciones fiscales durante la vigencia del presente contrato
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f) Entregar bimestralmente, las constancias de cumplimiento de la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano
del Seguro Social del personal que utilice para la prestacion de los servicios

g) “EL PROVEEDOR” debera incorporarse al Registro de Proveedores para la Integridad ante el Instituto Mexicano
del Seguro Social (REPIIMSS) en un periodo no mayor a 30 (treinta) dias naturales posteriores a la formalizacién
del presente contrato. La no integracién al REPIIMSS en el periodo establecido, sera considerado como un
incumplimiento contractual con las consecuencias que establece la normatividad aplicable.

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO”.

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR” lleve a cabo en los términos convenidos la
prestacién de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

c) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor publico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS BIENES

“EL INSTITUTO” designa como Administrador del presente contrato a la C. Lic. Monica Jesus Rangel, Jefa del
Departamento de Guarderias, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de los derechos y obligaciones
establecidos en este instrumento.

Los bienes se tendran por recibidos previa revision del Administrador del contrato, la cual consistira en la verificacion del
cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las contenidas en la
propuesta técnica.

“EL INSTITUTO”, a través del Administrador del contrato, rechazara los bienes que no cumplan las especificaciones
establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO”, sin perjuicio de la aplicacién de las penas
convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO”, a través del administrador del contrato, podra aceptar los bienes que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacién de
las deducciones al pago que procedan, y reposicién del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.

DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

De conformidad con el articulo 76 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicio del Sector Publico, “EL
INSTITUTO” podré aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudieras incurrir “EL PRESTADOR DE SERVICIOS” respecto de las partidas o conceptos que integran el presente
contrato, las cuales no excederan del monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

Las deducciones no podran exceder del 10'% del monto maximo total del contrato.

Las deducciones al pago de bienes 0 servicios, por cualquier incumplimiento parcial o cumplimiento deficiente, respecto de
las partidas o conceptos que integran el contrato cuyo limite sera hasta el 10% del monto facturado del mes que
corresponde, sera cuando el prestador de servicio incumpla en lo siguiente:
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SERVICIOS
Concepto Deducciones de Pago

Cuando el Proveedor no entregue el total de los insumos | 1% sobre el monto de la factura del mes en que se suscitd.
solicitados.

Cuando el Proveedor no entregue el insumo con la calidad | 1% sobre el monto de la factura del mes en que se suscit.
establecida.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

“El Instituto” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso en la prestacion del servicio, por el equivalente al 1%,
sobre el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA, en el supuesto siguiente: (considerar la unidad de medida del
servicio, con objeto de cuantificar el monto del servicio prestado con atraso).

Por atraso en el cumplimiento de los horarios pactados de entrega y distribucion de los bienes conforme al plazo
establecido en el Anexo 1 (Uno), se aplicara el equivalente al 0.357% (cero punto trescientos cincuenta y siete por ciento),
por cada treinta minutos de atraso, sin exceder el 1% (dos punto cinco por ciento), diario sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el IVA.

Cuando transcurrido el horario estipulado no se hubiera cumplido con la reposicién o se incurra en incumplimiento con
dicha reposicién de los bienes, se aplicara el 1% (dos punto cinco por ciento) diario hasta un maximo de 4 dias, sobre el
valor total de lo incumplido sin incluir el IVA, a partir de la hora sefialada para su recepcion.

La pena convencional por atraso, se calculard por cada dia de incumplimiento hasta un maximo de 4 dias, de acuerdo con
el porcentaje de penalizacion establecido en el presente instrumento juridico, que es del 1% (dos punto cinco por ciento),
aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, la que no debera de ser mayor a la parte proporcional del importe de
la garantia de cumplimiento de la partida, orden de reposicién o concepto, segun corresponda.

Cuando el proveedor, una vez que haya realizado la descarga de los viveres, los deje sin aseguramiento, bloqueando el
paso y a la intemperie a expensas de las condiciones climaticas, se aplicara el 1 % (dos punto cinco por ciento) sobre el
valor total de los viveres solicitados sin incluir el IVA, a partir de los 5 minutos que se haya realizado la descarga.

La suma de las penas convencionales no deberd exceder el importe de dicha garantias Una vez alcanzado el limite
sefialado para la(s) pena(s) convencional(es), se procedera a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato,
siendo proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

EL PROVEEDOR", a su vez autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena
convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor. Las penas convencionales seran aplicadas por atraso
de la prestacion del servicio e incumplimiento del mismo de las caracteristicas determinadas en el requerimiento. Cuando
“El Proveedor” no preste el servicio que se le haya requerido dentro del plazo sefialado, o en el programa establecido en el
Anexo 2 (DOS) del presente documento juridico, considerandose este plazo como entrega oportuna, y un maximo de
cuatro dias con atraso.

El administrador del presente contrato, serd el responsable de calcular, aplicar y dar seguimiento a las penas
convencionales y deducciones, segun sea el caso, previstas en el contrato, asi como de notificarlas al proveedor.

“El Proveedor” a su vez, autoriza a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional
sefialada en el parrafo anterior, sobre los pagos que debera cubrir a “El Proveedor”.
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Conforme a lo previsto en el Gltimo parrafo del Articulo 96 del Reglamento de la Ley, sin perjuicio de lo dispuesto en el
segundo parrafo del Articulo 73 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en ningin caso
se aceptara la estipulacién de penas convencionales, ni intereses moratorio a cargo de “El Instituto”.

Aplicacién de Penalizacién.

El pago de las penalizaciones o las deducciones se realizara mediante notas de crédito generadas por el proveedor.
El proceso de ingreso y aplicacidn de notas de crédito tendra el siguiente orden:

1.- El proveedor, a partir de la fecha de recepcion de la notificacion de la(s) penalizacion(es), contara con 5 dias habiles
para la entrega de la nota de crédito.

2.- La nota de crédito deberd ser entregada en original y copia al departamento de Adquisiciones y contratacién de
Servicios.

3.- Sera sellada y firmada de recepcidn en departamento de Adquisiciones y contratacion de servicios.

4 - La nota de crédito con sello y firma se debera anexar a la factura del mismo periodo en el que se incluye la fecha de la
penalizacion o deduccién, la cual debera presentar al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO para la firma de autorizacién de
pago.

5.- El departamento de Adquisiciones y contratacion de servicios se encargara de realizar el proceso de aplicacion a través
del enlace del Sistema SAI-PREI.

La pena convencional se calculara de acuerdo a los siguientes términos y condiciones expresados en la formula que se
detalla a continuacién:

Pca = %d x nda x vspa.

Dénde:

%d=porcentaje determinado en la convocatoria, por cada dia de atraso en el inicio de la prestacion del servicio.
Pca = pena convencional aplicable.

nda = numero de dias de atraso.

vspa = valor de los servicios prestados con atraso, sin IVA.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros requeridos
para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
pdliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR” se obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondientes del
presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquisicion de los bienes, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO”.
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“EL INSTITUTO” sdlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos de
la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR” no podré ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica 0 moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con
la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

Se exceptua de lo anterior en el caso de fusion, escisidn, o fransformacion de sociedades, siempre que la nueva sociedad
que resulte cuente con la solvencia técnica, juridica y econdmica exigidas al adjudicarse el contrato, cumpla con lo
dispuesto en el Reglamento de la “LAASSP” y no se encuentre en los supuestos de impedimento previstos en la
“LAASSP”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacional, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente contrato,
por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas, “EL
PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR” se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

"LAS PARTES" acuerdan que la informacién que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se tratardn de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccién de Datos Personales en
posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR?” asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de sus
empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. - TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las
obligaciones pactadas, se ocasionaria algun dafio o perjuicio a la “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o
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parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucién de una inconformidad o
intervencién de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcion Publica, podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la
clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el contrato, lo notificara al “EL PROVEEDOR”
hasta con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho, debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el
que se precisaran las razones o causas que dieron origen a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR?” la parte proporcional
de los bienes suministrados, asi como los gastos no recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito,
siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen directamente con el presente
contrato, limitandose segun corresponda a los conceptos establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

En el finiquito se haran constar los pagos que, en su caso, deba efectuar “EL INSTITUTO” por concepto de los servicios
prestados hasta el momento de la terminacion anticipada, ademas, en su caso, pactara en el mismo el reembolso al
proveedor de los gastos no recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente contrato.

VIGESIMA TERCERA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra iniciar en cualquier momento el procedimiento de rescisién, cuando “EL PROVEEDOR” incurra en
alguna de las siguientes causales:

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.

b) Transferir en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO”.

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato.

e) Omitir suministrar los bienes en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos
anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacién que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, o por cualquier otra causa distinta 0 anéloga que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacién o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo.

j) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

k) Cuando la suma de las deducciones al pago, excedan el limite maximo establecido para las deducciones;

[) Divulgar, transferir o utilizar la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacién de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;
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m) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

n) Cambiar su nacionalidad por otra e invocar la proteccién de su gobierno contra reclamaciones y dérdenes de “EL
INSTITUTO”, cuando sea extranjero.

0) No presentar la opinién favorable de sus obligaciones fiscales, durante la vigencia del presente contrato.

p) Incumplir cualquier obligacién distinta de las anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR?” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion,
exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO”, en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracién los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, determinara de manera fundada y
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR” dicha determinacién dentro del citado
plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR”.

Iniciado un procedimiento de conciliacién “EL INSTITUTO” podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado
quedara sin efecto, previa aceptacién y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continta vigente la necesidad de los
bienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO” podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto,
“EL INSTITUTO” elaborard un dictamen en el cual justifique que los impactos econdémicos o de operacion que se
ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR?” otro plazo que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El convenio
modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 74
de la “LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR” se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos méas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 73,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”.

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaréan por dias naturales desde
la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR?” seré responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO”.
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VIGESIMA CUARTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el Unico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demas
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ningln caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacién
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus drdenes o intervenga o contrate para la atencion de los
asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucién del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado con
el presente contrato.

Para el caso que, con posterioridad a la conclusién del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR?”, en la que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA QUINTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a cuando
menos tres personas, o la solicitud de cotizacidn y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la convocatoria,
invitacién o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la “LAASSP”.

VIGESIMA SEXTA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento
del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 109, 111y 112 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA SEPTIMA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Cédigo Civil Federal.

VIGESIMA OCTAVA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Cédigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

VIGESIMA NOVENA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL
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“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales, conforme
a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los pagos que
tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.”, de conformidad con lo
establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

TRIGESIMA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con sede en la Ciudad de Villahermosa,
Tabasco, renunciando expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

Por lo anterior expuesto, “LAS PARTES”, manifiestan estar conformes con las modificaciones pactadas y enteradas de las
consecuencias, valor y alcance legal de cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, lo
ratifican y firman electrénicamente en las fechas especificadas.

Por: “EL INSTITUTO”

NOMBRE CARGO R.F.C.

Dr. José David Orgaz Fernandez'

Lic. José Pablo Broca Camas, Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos del
Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, actuando en
suplencia por ausencia del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular del Organo de ; A i
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, Con fundamento en lo TItU|ar del Organo de OperaC|on ]
dispuesto por los articulos 251-A de la Ley del Seguro Social, 138, 139, 144, 145, | Administrativa Desconcentrada Estatal | L. s paiosrocs cams Tivrdo o sofats
primer parrafo, fraccion XXVII, inciso a), parrafo Unico, e inciso b) parrafo Ginico y 158 Tabasco de Senicios Ju r}dicos

del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social vigente y de '
conformidad con el Aviso por el cual se designa al Titular de la jefatura de Servicios
Juridicos para que supla las ausencias del Dr. José David Orgaz Fernandez, Titular
del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco del Instituto
Mexicano del Seguro Social publicado en el diario oficial de la federacion el dia 16 de
enero de 2024.

Administrador del Contrato
Lic. Monica Jesus Rangel I
Jefa del Departamento de Guarderias

Por “EL PROVEEDOR”

NOMBRE R.F.C.
C. DAVID ALEJANDRO PEREZ LOPEZ
Representante Legal de la Empresa POA140514730
PERLOP OPERADORA DE ALIMENTOS, S.A. DE C.V.

1 | a firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacion del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracion de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del &rea requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Publico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, II, Ill, VI, X'y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.

OFICINA DE CONTRATOS
Pagina | 14
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacion que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracioén”.


ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TÉRMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTÍCULO 115, PÁRRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: RFC DE SERVIDOR PUBLICO




Contrato: 050GYR015N02126-001-00

Cadena original:

Firmante: MONICA JESUS RANGEL Nimero de Serie: N
RFC: I Fecha de Firma: 09/12/2025 16:59
Certificado:

Firma:

/31 Ws3Masx5cHWgxc3MBYDBOAIKNsT r MOBIp6NCenb+20Pr YJ Gax LKV+QnBmL W 6swioDI VoP5z pnithspu/ z9J 1Kx GBo+ELXe Vit a500LY43r t HSj eg/ r 4u84nBAt 4QJunf r x4Uf zvhHf OQnl LvKt 8J+F/ Gz2
I +Li | bHTvdgMas UBCE+eUngy Xr 4n97uYXSyKQ606i Qb3kgahnbi SuauSiX+sFcdC6s+BkkD+AE4] / KEI T9haQOs 0ONCh2r y5t vUI PDr PPcf weUKZZCa5+WGDP! QyaoRodNRHqj SJ1 G eBkj QUVILHTOj y+ayxM M
Qu/ VIRXZLLj enXr 1JF/ oUn==

Firmante: JOSE PABLO BROCA CAMAS Nimero de Serie: N
RFC: I Fecha de Firma: 15/12/2025 18:34
Certificado:

Firma:

nNt MPn87M NRSbnNAHOF1RZwf kKBnGVA/ 1TOZx Umwd mOMa6Mb2khQZdi 2Qxb/ t 2vi zt oj hRnOPzK4Pmg Tp30pEWHENE s Qx QAdEI QGEWIZW vZWNPLX VOl ++SRTKRNRE64Y4XYbk2evZ3sMoTl +Zr nRj pKBPzWG3t 43
PCWL69] E9ni cGBDUTN3UgHFX/ 5VOFhk HVeni MAB3WWPFdRdy GheJO0i 4ypFRC3Hk| | gdLoOUMBQGARuj Png+HRcno22ha0Cm q6M 1Bs MYVt CxFvJE1Q QDAL r FZHWB+f AUFK| B4KaFz FxRx 1l QuuB9ag+BBAgca
j YIgAQ | GRB9VKOReMGr pA==

Firmante: PERLOP OPERADORA DE ALIMENTOS SA DE CV Nimero de Serie: N
RFC: POA140514730 Fecha de Firma: 16/12/2025 11:01
Certificado:

Firma:

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA
ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTICULO 115, PARRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CADENA ORIGINAL,
NUMERO DE SERIE, RFC DE SERVIDOR PUBLICO Y CERTIFICADO DIGITAL


ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TÉRMINOS DE LO ESTABLECIDO EL ARTÍCULO 115, PÁRRAFOS PRIMERO Y CUARTO DE LA LGTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CÁDENA ORIGINAL, NUMERO DE SERIE, RFC DE SERVIDOR PUBLICO Y CERTIFICADO DIGITAL




Contrato: 050GYR015N02126-001-00

A+i 7f JgdbweOw26f 748Uhf DBKVDea5VZ7NcFvf i wi kMBBBb/ pwk GYMAYZZX0OAkhSA5DCUPM aky 2Hr | n6y B/ 9ecZ/ DNFMGhncEZSXcXWBJVM 9UoGKsgsi Y6I Ki f DMk 1wad2l MPuVgf 1C+Rbv 1t er 9k+ovv X2
39Ri Jn4bsAQBel zyGvFS3RNt +8HZOWb2JuUi L+sMIHYDE2+Hs X131 S1V7U/ d+MsOQsf wh] 7781 wiGBbPZaQzeXW T92GKLSNVI xwR61/ Go+f | vj bAadl 8v+nE5WH bt mr NVEG! Ay 7gy Qq67UuBINYKM XDf JW
i O vl RKVL8dI | 7UXAdQdCg==



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

ANEXO 01 (UNO)
PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE
ENTREGA DE LOS BIENES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



LICITACION PUBLICA NACIONAL

fe, Gobiernode | (Y
PPN At INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL | No- LA-50-GYR-050GYRO15-N-21-2026
7 eXICO @ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

ANEXO NUMERO 1 (UNO)

PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LOS BIENES

SOLICITUD DE ALIMENTOS

El servicio consiste en la adquisicion, distribucion y entrega en el almacén de viveres de la Guarderia Ordinaria 001
de acuerdo a lo establecido en este Anexo, de los productos contenidos en el Anexo 1 A (Uno A).

EL PRESTADOR DE SERVICIO; cumplird con presentar la inscripcion de servicios de sus trabajadores, en el
régimen obligatorio del Seguro Social, asi como el pago de las CUOTAS OBRERO PATRONAL, a que haya lugar,
conforme a lo dispuesto en la Ley del Seguro Social, al inicio del contrato y cada vez que de ALTA o BAJA, a sus
trabajadores, el area contratante verificara dicha documentacion.

Al inicio de contrato, el area CONTRATANTE enviara a la Jefatura de Afiliacién y Cobranza, la inscripciéon de
servicios de trabajadores, presentada por el Proveedor, y el area REQUIRIENTE solicitara a la jefatura de Afiliacion
y cobranza se verifique cada tres meses altas o bajas de trabajadores de acuerdo al nimero patronal todo con el fin
de que estén al corriente en sus pagos al Instituto Mexicano del Seguro Social.

Si durante la vigencia del contrato, el proveedor cambia de fabricante de pan fresco y/o tortilla de maiz, debera
notificarlo al Administrador de Contrato antes de dicho cambio; presentando los documentos y estudios solicitados
en el apartado de CALIDAD, y esperar que el Administrador de contrato le autorice via impresa.

“EL PROVEEDOR" debera entregar en el almacén de viveres de Guarderia Ordinaria 001, a partir del inicio de la
vigencia del contrato, una relacion del personal que tendra acceso a las instalaciones de "EL INSTITUTO", que
contenga nombre completo, cargo y firma, conjuntamente con la copia simple de los gafetes que los identifica,
mismos que estaran autorizados para recibir notificaciones de cualquier indole. Incluyendo al personal que realice la
entrega de pan fresco y tortilla de maiz. Y cuando haya modificaciones de dicho personal deberéa actualizar de forma
inmediata dicha relacion y entregar en la Guarderia Ordinaria 001 de que se trate.

Los bienes deberan ser entregados y distribuidos de acuerdo al Anexo 1 A (Uno A), el cual forma parte de las
presentes bases, en los lugares que se indican en este Anexo, los dias especificados en la Orden de compra
correspondiente del Sistema de Planeacion y Control de Alimentos (PLACA SIAG) y/o “Solicitud o cancelacion de
alimentos al proveedor

Los bienes deberan ser entregados y distribuidos en la Guarderia Ordinaria 001|, conforme a los horarios
establecidos en este Anexo, y conforme a lo sefialado en la Orden de Compra correspondiente del Sistema de
Planeacion y Control de Alimentos (PLACA SIAG)

Los bienes deberan ser entregados y distribuidos dentro del plazo establecido en este Anexo, en los lugares que se
indican en la Orden de compra correspondiente del Sistema de Planeacion y Control de Alimentos (PLACA SIAG)
Los bienes a requerir seran descritos en el formato de Orden de Compra correspondiente que se emita en el
Sistema de Planeacion y Control de Alimentos (PLACA SIAG)

La Orden de Compra correspondiente que se emita en el Sistema de Planeacion y Control de Alimentos (PLACA
SIAG), debera ser entregada por el Area de Nutricién y Dietética de la Unidad con una anticipacion de 8 a 14 dias;
La Orden de compra podrén ser enviadas la Unidad por via correo electrénico al "EL PROVEEDOR", previo acuerdo
de las partes.

Cuando la orden de compra sea transmitida correo electrénico o cualquier otro medio convenido por las partes, "EL
PROVEEDOR" se obliga a confirmar su recepcion acusando de recibo por la misma via el mismo dia en que se
reciba dicha orden por parte de las Areas de Nutricion de la Guarderia Ordinaria 001, fecha a partir de la cual,
empezara a computarse el plazo de entrega. Y al dia siguiente "EL PROVEEDOR

Los productos a entregar deberan apegarse a la presentacion solicitada en el ANEXO 1 A (UNO A) y a los criterios
de calidad que se indican en el Cuadro Basico de Alimentos vigente, que se puede consultar en la pagina Web de
"EL INSTITUTO", en la seccion de CUADROS BASICOS, renglon ALIMENTOS.

Para los subgrupos FRUTAS Y VEGETALES "EL PROVEEDOR" debera proporcionar en forma mensual una lista de
las frutas y vegetales de temporada.

"EL PROVEEDOR" debera entregar y distribuir los alimentos en cajas para estiba, de plastico, recipientes o envases
especiales, conforme a las caracteristicas de la clave/grupo de alimentos, o producto en condiciones adecuadas de
higiene y presentaciéon. Para los subgrupos FRUTAS Y VEGETALES "EL PROVEEDOR" debera entregarlos en
cajas de estiba de plastico; en ningln caso seran recibidas en cajas de carton ni madera; los bienes de estos
subgrupos que por su naturaleza sean comercializados con envolturas de papel, estas envolturas deberan ser
retiradas por "EL PROVEEDOR" antes de ser entregados los bienes en las Areas de Nutricion y Dietética de la
Guarderia Ordinaria 001.
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Los alimentos de los grupos de derivados lacteos, "EL PROVEEDOR" debera entregarlos en su envase primario,
empacados al alto vacio por el fabricante y deberan estar identificados con los siguientes datos:

Marca Comercial

Nombre Genérico y Especifico

Fecha de Fabricacion y Caducidad

Nombre o Raz6n Social del Fabricante

Peso Neto

PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS PARA EL CONTROL DE LOS BIENES CONTRATADO

EVALUACION

Durante la prestacion del servicio “EL PROVEEDOR” estara sujeto a una verificacion visual aleatoria de los bienes a
entregar, el vehiculo de trasporte de los viveres y de la apariencia del personal por parte del Nutricionista
responsable del almacén de viveres o del servidor responsable de recibir a nombre de “EL INSTITUTO” los bienes,
con objeto de revisar que se cumpla con las condiciones requeridas en el presente contrato.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del servicio establecidas en las
clausulas del presente contrato, “EL INSTITUTO” no dara por aceptado el servicio.

El representante legal del “EL PROVEEDOR” o personal con nivel para la toma de decisiones, debera presentarse
en la Guarderia Ordinaria 001 la primera semana de cada mes, en un horario de 8:00 a 12:00 h, en cualquiera de los
dias de lunes a viernes previo acuerdo con los Auxiliares de Contrato, con el fin de revisar las condiciones del
Servicio que presta su personal y en su caso establecer acuerdos para su correccion.

LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES

UNIDAD DOMICILIO
Guarderia Calle Ceiba s/n Col. Primero de Mayo, C.P. 86190 Villahermosa, Centro,
Ordinaria 001 Tabasco

CALENDARIZACION PARA LA ENTREGA DE VIVERES

[UNIDAD | HORARIO DE ENTREGA | DIAS DE ENTREGA
DIAS DE RECEPCION DE VIVERES
FRECUENCIA . )
NOMBRE DE LA UNIDAD e TEeA MU MAR |MIER |JUE |VIER |SAB DOM
LUN-MIERC Y
GUARDERIA ORDINARIA 001 | VIERNES X X X

HORARIO DE ENTREGA DE LOS BIENES SOLICITADOS: El Proveedor debera surtir diariamente de lunes a
viernes y los horarios de entrega seran de 7:00 a 9:30 horas. a. m., con excepcion del pan fresco y tortilla de maiz
que se deberd entregar de lunes, miércoles y viernes a las 7:00 a. m., para el desayuno. HORARIO DE
REPOSICION DE LOS BIENES DEVUELTOS, RECHAZADOS U OMITIDOS: El Proveedor debera reponer los
bienes devueltos durante la entrega recepcion el mismo dia antes de las 12:00 horas.
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ANEXO 1 “A” (UNO A)

REQUERIMIENTO

GUARDERIA ORDINARIA 001
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PARTI
DA

GRUPO

SUBGRU

PO GPO

GEN

ESP

NOMBRE

PRESENTACION CUADRO BASICO

PRESENTACI

SOLICITADA

CANTIDAD
MINIMA

CANTIDAD
MAXIMA

CARNES
HUEVO

CERDO 480

101

200

LOMO DE CERDO

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica, en paquetes colectivos no mayores de 5 kg con
raciones individuales conforme al peso solicitado por racién.
Etiquetado con nombre y direccién del rastro, fecha de matanza
y ntmero de rastro T.I.F.

kg.

96

240

CARNES
HUEVO

RES 480

108

500

CUETE DE
PIERNA DE RES

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica, en paquetes colectivos no mayores de 5 kg con
raciones individuales conforme al peso solicitado por racion.
Etiquetado con nombre y direccion del rastro, fecha de matanza
y nimero de rastro T.I.F.

kg.

60

180

CARNES
HUEVO

PESCAD

o 480

106

102

ATUN EN Agua

Latas de 140 g de aluminio o de hojalata con revestimiento de
estafio y capas de barniz, etiquetado.

Lata de 140 gr.

180

1122

CARNES
HUEVO

POLLO 480

107

303

PECHUGA DE
POLLO MOLIDA

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica, en paquetes colectivos no mayores de 5 kg con
raciones individuales conforme al peso solicitado por racion.
Etiquetado con nombre y direccion del rastro, fecha de matanza
y ntmero de rastro T.I.F.

KG.

96

240

CARNES
HUEVO

POLLO 480

107

300

PECHUGA
POLLO

DE

A granel por kilogramo en paquetes individuales, en charolas de
unicel colocadas sobre papel secante con envoltura de
polietileno, etiquetada con los datos siguientes: Nimero de rastro
T.I.LF. en su caso, nombre y ubicacién del rastro, fecha de
matanza y las leyendas: "Consumir preferentemente antes de. .."
y "Consérvese en refrigeracion”.

kg.

192

480

CARNES
HUEVO

POLLO 480

107

400

PIERNA Y MUSLO
DE POLLO

A granel por peso en kilogramos, en bolsas plasticas o
envasadas en charolas de unicel en la cual son colocadas las
piezas sobre un papel secante, envueltas con pelicula plastica o
cualquier otro tipo de envase sanitario autorizado. Cuando esta;j
empaquetado requiere etiqueta con los datos siguientes: nimero
de rastro T.I.F. en su caso, nombre y ubicacion del rastro, fecha
de matanza y las leyendas: "Consumir preferentemente antes de
..."y "Consérvese en refrigeracion".

kg.

220

460

CARNES
HUEVO

RES 480

108

200

BISTEC DE
PIERNA DE RES

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o en
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica, en paquetes colectivos no mayores de 5 kg con
raciones individuales conforme al peso solicitado por racion.
Debe tener una etiqueta que indique nombre y direccion del
rastro, fecha de matanza y nimero de rastro T.I.F.

kg.

300

CARNES
HUEVO

RES 480

108

300

CHAMBARETE DE
RES

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o en
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica, en paquetes colectivos no mayores de 5 kg con
raciones individuales conforme al peso solicitado por racion.
Debe tener una etiqueta que indiqgue nombre y direccién del
rastro, fecha de matanza y nimero de rastro T.I.F.

kg.

24

CARNES
HUEVO

RES 480

108

600

FALDA DE RES

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o en
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica y papel secante en la parte inferior para
absorber los liquidos, en paquetes no mayores de 5 kg. Debe
tener una etiqueta que indique nombre y direccién del rastro,
fecha de matanza y nimero de rastro T.I.F.

kg.

67

168

10

CARNES
HUEVO

RES 480

108

700

PULPA DE RES
EN TROZO

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o en
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica, en paquetes colectivos no mayores de 5 kg con
raciones individuales conforme al peso solicitado por racion.
Debe tener una etiqueta que indique nombre y direccion del
rastro, fecha de matanza y nimero de rastro T.I.F.

kg.

96

240

11

CARNES
HUEVO

RES 480

108

701

PULPA DE RES
MOLIDA

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o en
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica y papel secante en la parte inferior para
absorber los liquidos, en paquetes no mayores de 5 kg. Debe
tener una etiqueta que indique nombre y direccién del rastro,
fecha de matanza y nimero de rastro T.I.F.

kg.

150

300

12

CARNES
HUEVO

RES 480

108

701

MOLIDA DE RES

A granel por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno o en
charolas de plastico o cualquier otro envase de tipo sanitario,

Kg.

300

Sa2
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eXICO SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL
PRESENTACI
PARTI | Grupo | SYBGRU | gpo | GEN | ESP NOMBRE PRESENTACION CUADRO BASICO 5 CANIRAD | EANINAD
DA PO MINIMA MAXIMA
SOLICITADA
elaborado con materiales inocuos y resistentes, cubiertas con
pelicula plastica y papel secante en la parte inferior para
absorber los liquidos, en paquetes no mayores de 5 kg. Debe
tener una etiqueta que indique nombre y direccién del rastro,
fecha de matanza y nimero de rastro T.I.F.
13 LECHES LACTEOS | 480 202 102 QUESO OAXACA Paq 400 gr polietileno PAQ. 400 GR. 52 132
SUCEDANEO DE | Lata de 400 gr. lata 96 240
14 LECHES LACTEOS | 030 | 0000 | 0110 | LECHE HUMANA
DE TERMINO
“ Lata de 400 gr. Lata. 96 240
FORMULA DE
15 LECHES LACTEOS | 030 0000 | 0140 CONTINUACION
CARNES v A granel por peso en kilogramos, con un peso promedio por kg. 232 580
16 HUEVO 480 109 100 HUEVO ENTERO pieza de 55 g, en cartones con separaciones individuales que los
HUEVO - . !
protegen, acomodadas dentro de una caja de cartén colectivo.
LECHES v LECHE ENTERA LT. 1200 2900
17 DERIVADOS LECHE 480 201 | 303 ULTRA Bote tetrapack de 1ltr.
PASTEURIZADA
LECHES v DERIVAD Paq 400 gr polietileno PAQ. 400 GR. 54 136
18 DERIVADOS oS 480 202 101 QUESO PANELA
LACTEOS
19 LECHES Y gIéRIVAD 480 202 208 QUESO Envasado en empaque impermeable plastico al alto vacio y Barra rd;e 400 82 120
DERIVADOS LACTEOS MANCHEGO etiquetado conforme a los criterios de calidad. grs.
De 1 litro en envase de plastico grado alimenticio resistente e Bote de It. 32 148
LECHES v DERIVAD YOGURT inocuo que garantice la estabilidad del producto, con tapa de
20 DERIVADOS os 480 202 301 NATURAL SIN | sello hermético que evite su contaminacion y no altere calidad ni
LACTEOS AZUCAR caracteristicas sensoriales, el etiquetado conforme a los criterios
de calidad.
FRUTAS Y A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 8 20
21 | vEGETALEs | FRUTAS | 480 | 301 | 1000 | GUAYABA de tamario adecuado.
FRUTAS Y 4 A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 44 110
22 VEGETALES FRUTAS |[480 |301 | 1300 | LIMON AGRIO de tamaio adecuado.
FRUTAS Y A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg 32 80
23 VEGETALES FRUTAS 480 301 1702 | MANGO MANILA de tamaio adecuado.
FRUTAS Y MANZANA  RED | A granel, por peso en kilogramos, en cajas de pléstico, madera o Kg. 52 130
24 VEGETALES FRUTAS 480 301 1802 DELICIOUS carton preferentemente con charolas de tamafio adecuado.
FRUTAS Y - A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 80 1,440
25 VEGETALES FRUTAS 480 301 1901 | MELON CHINO de tamafio adecuado.
FRUTAS Y A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera KG. 48 368
26 VEGETALES FRUTAS 480 301 2000 | NARANJA y en bolsas de polietileno o malla de tamafio adecuado.
FRUTAS Y A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 80 1,440
27 VEGETALES FRUTAS |[480 |301 | 2102 | PAPAYA ROJA de tamaito adecuado.
FRUTAS Y A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 32 140
28 VEGETALES FRUTAS 480 801 2203 | PERA MOTA con charolas de separacién de tamafio adecuado.
FRUTAS Y N A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 80 1440
29 VEGETALES FRUTAS 480 01 | 2400 | PINA con charolas de separacién de tamafio adecuado.
FRUTAS Y A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, KG 52 1010
30 VEGETALES FRUTAS 480 801 2600 | SANDIA con charolas de separacién de tamafio adecuado.
FRUTAS Y PLATANO A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 80 1440
31 VEGETALES FRUTAS 480 801 ] 2505 TABASCO con charolas de separacién de tamafio adecuado.
FRUTAS Y CAMOTE A granel, por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno kg 32 80
32 VEGETALES FRUTAS 480 302 801 AMARILLO perforadas o cajas de madera o de cartén
UVA PROCESADA | En bolsas de plastico o envasadas en bolsas de polipropileno, kg 1 3
33 ABARROTES FRUTAS 480 301 | 3004 DESHIDRATADA por peso en kilogramos, debidamente etiquetadas.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel o en manojos, por peso en kilogramos, en bolsas de kg. 9 23
34 VEGETALES ES 480 302 100 ACELGA polietileno o en cajas de madera o plastico de tamafio adecuado.
A granel, por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno, cajas kg 11 120
FRUTAS Y | VEGETAL GRANO DE Py ~ H
35 VEGETALES ES 480 302 200 ELOTE NATURAL de plastico o madera de tamafio adecuado que protejan
perfectamente el producto.
A granel, por peso en kilogramos, en bolsas de polietileno, cajas kg. 11 120
36 \F/EUTAS Y | VEGETAL 480 302 203 AGUACATE de plastico o madera de tamafio adecuado que protejan
GETALES ES VERDE
perfectamente el producto.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel o en manojos, por peso en kilogramos, en bolsas de kg 4 12
87 VEGETALES ES 480 802 ]300 APIO polietileno o en cajas de madera o pléstico de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg 4 10
38 VEGETALES ES 480 302 400 BETABEL de tamafio adecuado.
Fresco: A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o kg. 12 72
FRUTAS Y | VEGETAL p madera de tamafio adecuado. El brécoli congelado debera; venir
39 VEGETALES ES 480 302 | 500 BROCOLI en bolsas de plastico, selladas y conservadas en congelacion a -
18A° C.
40 FRUTAS Y | VEGETAL 480 302 602 CALABACITA A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 52 576
VEGETALES ES ITALIANA de tamafio adecuado.
a1 FRUTAS Y | VEGETAL 280 302 | 901 CEBOLLA A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 16 40
VEGETALES ES BLANCA de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL CHAYOTE SIN . . - kg. 40 100
42 VEGETALES ES 480 302 1102 ESPINAS A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera.
3 A granel, por peso en kilogramos, en bolsas de plastico y cajas Lata 420 gr 8 20
43 FRUTAS Y | VEGETAL 280 302 1201 CHICHARO de plastico o madera de tamafio adecuado; como chicharo limpio
VEGETALES ES LIMPIO en charola de unicel, por peso en kilogramo, envuelta con papel
ega pack.
o
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DA PO MINIMA MAXIMA
SOLICITADA
FRUTAS Y | VEGETAL N A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera KG 16 120
44 VEGETALES ES 480 302 1000 | CHAMPINON de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 8 20
45 | VEGETALES | ES 480 | 302 ] 1801 | COLIFLOR de tamario adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 6 15
46 | VEGETALES | ES 480 ) 302 1900 | EJOTE de tamario adecuado.
Espinaca fresca: A granel, por peso en kilogramos, en cajas de kg. 6 45
47 FRUTAS Y | VEGETAL 480 302 2101 ESPINACA plastico o madera de tamafio adecuado.
VEGETALES ES FRESCA Espinaca congelada: En bolsas de polietileno de 1 kilogramo, a
una temperatura de -18A° C.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 248 620
48 VEGETALES ES 480 802 2401 | JTOMATE BOLA de tamafio adecuado.
JITOMATE .lata 800 gr 8 20
49 |FRUTAS = Y| VEGETAL | 405 | 302 | 2403 | PROCESADO EN | Enlata o en tetrabrik de 800 g.
VEGETALES ES PURE
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 8 20
50 VEGETALES ES 480 802 2800 | NOPAL de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 32 167
5! | VEGETALES | Es 480 | 302 ] 2902 | PAPABLANCA | 4o amafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 26 65
52 VEGETALES ES 480 302 3000 | PEPINO de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL PIMIENTO A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg 4 10
53 480 | 302 | 3100 [ MORRON L
VEGETALES ES de tamafio adecuado.
FRESCO
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 2 5
54 VEGETALES ES 480 302 8200 | PORO de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera, kg. 16 40
5 | VEGETALES | Es 480 | 302 | 3600 | TOMATEVERDE | 4o"amafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL A granel, por peso en kilogramos, en cajas de plastico o madera kg. 88 220
56 VEGETALES ES 480 302 3900 | ZANAHORIA de tamafio adecuado.
FRUTAS Y | VEGETAL . . P kg 48 90
57 VEGETALES ES 480 301 1100 | JICAMA A granel por peso en kilogramo en cajas de plastico.
ARROZ . kg. 14 36
58 CEREALES ARROZ 480 402 201 INTEGRAL En bolsa de polietileno de kg.
59 | CEREALES | AVENA [480 [403 |200 |HOJWELAS  DE I gqpoisa de polietileno o bote de carton de 200 g PAQ 500 GR 2 5
BARRA DE . . . Pag. 30g. 20 50
60 CEREALES ?r\o/IARAN 480 201 400 AMARANTO Idnedgllggt?(l:,opor pieza de 30 g. envuelto en papel celofan o bolsa
(ALEGRIA) :
TORTILLA DE | A granel por peso en gramos o empacada en bolsa de polietileno kg. 130 326
61 CEREALES MAIZ 480 | 405 | 600 MAIZ de 500 g 2 1000 g.
62 CEREALES TRIGO 480 406 110 ?QE('\;A DE En bolsa de papel o polietileno de 800g a 1000 g. KG 4 12
PAN BOLILLO Por pieza de 45g a 60g o de 30 g a 45 g (para pacientes) en caja Pza. 2080 5200
63 CEREALES TRIGO INTEGRAL de cartén o plastico, cubiertas con papel glasine para evitar la
480 406 1200 modificacién de textura.
PASTA CORTA | Por pieza de 30 a 35 g (para pacientes) o de 45g a 50 g en caja PAQ 200 gr 24 60
64 CEREALES TRIGO INTEGRAL: de cartén o plastico, envueltas con papel glasine que evite la
480 406 | 2612 [ MACARRON modificacion de textura.
PASTA CORTA | A granel por peso en gramos, envuelto con tiras de cartén y Paq 200 gr.. 34 85
65 | CEREALES | TRIGO | 400 | 406 | 2611 | INTEGRAL:FIDEO | papel.
PASTA  CORTA | A e e e 0 e | P20 | :
66 | CEREALES TRIGO INTEGRAL: papelg q :
480 | 406 | 2600 | LETRAS
PASTAS CORTA Paq de 200 gr. 26 65
67 CEREALES TRIGO INTEGRAL: Bolsa de celofan de 200 g (diversas formas).
480 | 406 | 2610 | CODITO
PASTA CORTA | Bolsa de polietileno de 260 g (10 piezas) a 520 g (20 piezas) . Paq de 200 gr. 26 65
68 CEREALES TRIGO INTEGRAL:MONIT
480 | 406 | 2600 | O
69 IéEGUMINOSA FRIJOL 480 501 200 FRIJOL BAYO A granel o empacado en bolsa de polietileno de 1000 g. KG 9 23
PASTA  LARGA: Paq de 200 gr. 26 65
70 CEREAL ESPAGUETI A granel o empacado en bolsa de polietileno de 1000 g.
480 406 2601 | INTEGRAL
71 ;EGUMINOSA FRIJOL 480 501 600 FRIJOL NEGRO A granel o empacado en bolsa de polietileno de 1000 g. kg u 29
72 ;EGUMINOSA FRIJOL 480 501 | 301 ALUBIA Sobre plastificado de 500grm. KG 4 10
73 ;EGUM'NOSA S’SRBAN 480 | 502 |100 | GARBANZO Bolsa de polietileno de 500 a 1000 g. KG 4 12
74 ;EGUMINOSA HABA 480 503 100 HABA SECA Bolsa de polietileno de 500 a 1000 g. KG 2 5
75 ;EGUM'NOSA LENTEJA |480 |504 |100 |LENTEJA Bolsa de polietileno de 500 a 1000 g. kg 9 23
76 CEREALES TRIGO 480 406 2400 PASTEL POR KG Pastel por pieza de kg kg 6 12
GRASAS Envase de plastico o polietileno con sello hermético, de 180 g a KG 4 10
77 GRASAS DE 280 701 101 CREMA ENTERA 1000 g, resistente e inocuo que garantice la establllqad de!
ORIGEN producto, evite su contaminacién y no altere calidad ni
ANIMAL caracteristicas sensoriales. Conforme a los criterios de calidad.
o
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SOLICITADA
GRASAS LT 57 144
DE ACEITE DE | Envase de 1L a 3.600 L de vidrio o plastico que no altere las
8 GRASAS ORIGEN 480 702 106 CANOLA propiedades fisicas y quimicas del producto.
VEGETAL
SEASAS Papel parafinado o envase de plastico u otro material LT 8 22
79 GRASAS ORIGEN 480 702 105 ACEITE DE OLIVA | impermeable etiquetada. Su capacidad es de 90 a 1000 g.
VEGETAL Etiquetado conforme a los criterios de calidad.
80 GRASAS SI;(ATSAASS 480 703 100 MAYONESA Sn frasco de vidrio o de plastico, con capacidades de 190 a 390 Fco. ;e 190 19 48
CONDIMENTO | SABORIZ SAL REFINADA P kg 6 15
81 S ANTES. 480 808 | 200 YODATADA Bolsa de plastico de kg.
A granel por gramos, en bolsa de plastico sellada o envasada en KG 1 3
82 gONDIMENTO ESPECIA 480 802 | 400 CANELA EN RAJA | frasco de vidrio con capacidad de 100 g a 500 g, plastico o en
bolsa de polietileno, de marca registrada y autorizada.
83 gONDIMENTO vlﬁgﬁzg 480 805 100 CILANTRO A granel por peso en gramos, en bolsa de plastico perforada. kg 2 6
84 CS:ONDIMENTO AJO 480 802 100 AJO EN BULBO POR KG KG 5 8
ADEREZ CREMA DE KG 12 30
85 ABARROTES o 480 704 301 CACAHUATE POR KG
86 LECHES Y BERNAD 280 202 | 206 QUESO Envasado en empaque impermeable (plastico o encerado) de Pag. 500g. 82 120
DERIVADOS LACTEOS CHIHUAHUA preferencia al alto vacio.
LECHES v DERIVAD Paquete envasado y etiquetado legible conforme a los criterios Pag. 450 g 32 120
87 DERIVADOS os 480 202 100 QUESO FRESCO de
LACTEOS Calidad.
ROSCA DE | A granel por peso en gramos, en caja de cartén o plastico, Kg. 6 12
88 CEREALES TRIGO 480 406 | 2500 REYES envueltas con papel glasine que evite la modificacion de textura.
FRUTAS . . . . . - KG. 6 15
- DURAZNO EN | Lata con recubrimiento interior anticorrosivo ya sea plastico o con
89 AZUCARES EN 480 608 100 3 -
ALMIBAR Cubierta estafiada.
ALMIBAR
9 . FRUTAS PINA EN [ Lata con recubrimiento interior anticorrosivo ya sea plastico o con KG. 6 15
0 AZUCARES EN 480 608 500 . ~
ALMIBAR Cubierta estafiada.
ALMIBAR
91 CEREALES TRIGO 480 406 230 PA DE MUERTO Por kilogramo, en caja de cartén o plastico, envueltas con papel Kg. 6 12
glasine que evite la modificacién de textura.
PASTAS CORTA Pag de 200 gr. 26 65
92 | CEREALES | TRIGO INTEGRAL: Bolsa de celofan de 200 g (diversas formas
CODITO, FIDEO,, 9 )-
480 406 2600 | LETRA
93 cereales trigo 480 406 700 GALLETA MARIA En bolsa de_pohetllenp transparente o metalizado o poliestireno Paq. 1000g. 25 45
dentro de caja de cartén.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
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ANEXO 1B (UNO B)
CARACTERISTICAS FISICOQUIMICAS DE LOS
ALIMENTOS PARA SU RECEPCION O
SELECCION

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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ANEXO 1 B (UNO B)

CARACTERISTICAS FISICOQUFMICAS DE LOS ALIMENTOS PARA SU
RECEPCION O SELECCION

ALIMENTO ATRIBUTOS ACEPTE RECHACE
Empaque en buen estado, limpio e | Empaque perforado, roto o con presencia de moho,
integro, sin sefiales de insectos, | restos de insectos o huevecillos, rancidez y
huevecillos o materia extrafia, fecha | decoloracién
Secos de caducidad. Vencimiento de fecha de caducidad, latas golpeadas
Latas en buen estado, sin oxidacion, | Latas abolladas, oxidadas o enmohecidas, con
Abarrotes Enlatados abombamiento 0 apolladuras, derrames o escurrimientg, abomb_adas 0 picadas.
producto de marca reconocida Conservas caseras, Caducidad vencida
Fechas de caducidad vigente
Empaque en buen estado, limpio e | Presenten agujeros, roto o con presencia de moho,
Granos y harinas integroz sin seﬁa!es de~ insectos, | restos de insectos o huevecillos , ra}sgadL_Jras 0
huevecillos 0 materia extrafia mordeduras en los envases, que evidencien el
contacto con insectos o roedores
Panes, galletas vy | Envases limpios en buen estado Que presenten mohos y coloracion no propia del
tortillas producto
Limpio, con cascar6n entero, sin | Cascaron quebrado o manchado con excremento o
Huevo fisurag, peso mayor de _50 g, camara | sangre _ _
de aire pequefia, cajas secas Y |Fecha de caducidad vencida
limpias, caducidad vigente
Leche Ultra pasteurizat_:ién _ Sin pasteurizar_ _
Fecha de Caducidad vigente Fecha de caducidad vencida
Olor Caracteristico Con olores extrafios
Textura Bordes limpios y enteros Con mohos o particulas extrafas
Temperatura Méaximo 4° ¢ Amasde4°c
Quesos Procedencia Elaborado a base de leche | No ser de leche pasteurizada, sin especificar fecha
pasteurizada y en su empaque | de caducidad en la envoltura o estar vencida
original al alto vacio
Fecha de caducidad vigente
Sabor Caracteristico Rancio
Color Uniforme Anormal
Apariencia Sin particulas extrafias Con particulas extrafias 0 moho
Crema Acida Temperatura Méximo 4° ¢ Amésded°c
Procedencia Elaborado a base de leche | No ser de leche pasteurizada, sin especificar fecha
pasteurizada de caducidad en la envoltura o estar vencida
Fecha de caducidad vigente
Color Caracteristico No caracteristico
Recibirse en estado Optimo de | Aquellos que presenten mohos, materia extrafia,
maduracion, basandose en escala de | decoloracion, magulladuras o mal olor
Frutas y Verduras maduracion y estacion del afio.
Considerando fecha para su consumo
y manejarse con cuidado para evitar
magullamiento.
Color Res: rojo brillante Verdoso o café obscuro, descolorida
C Cerdo: rosa palido
armes Textura Firme, elastica y ligeramente hiimeda | Superficie viscosa o con lama
Olor Caracteristico a carne fresca Mal olor
5 g%\ 2025 .
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ALIMENTO ATRIBUTOS ACEPTE RECHACE
Temperatura Refrigerados: méaximo 4°C Refrigerados a méas de 4°C
Congelados a menos de 18°C y presentando signos
de descongelacion
Aves Color Caracteristico (blanco o rosado) sin | Carne verdosa o amoratada con restos de visceras y
decoloracién o ligeramente rosado hiel
Textura Firme, himeda Pegajosas bajo las alas carne blanda y con canutos
Olor Caracteristico Anormal
Temperatura Refrigerados: méaximo 4°C Refrigerados a méas de 4°C
Congelados a menos de -18°C y presentando signos
de descongelacion
Entrega Empaques integros, limpios en bolsas | Empaques con rasgaduras
de platico limpio sin rebasar mas de 5
kilos.
Entrega Empaque limpio e integro Empaque con rasgaduras
%? 29‘”%5 PAnina R da 10
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ANEXO 1C (UNO C)
ORDEN DE COMPRA GUARDERIA

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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ANEXO NUMERO 1 C (UNO C)

ORDEN DE COMPRA GUARDERIA

S
@ INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDADY SOLIDARIDAD SOCIAL

Orden de compra

..' INSTITUTO MEXICAND DEL SEGLRO SOCIAL
u‘j DIRECCICN DE FRESTACIONES ECONGMICAS ¥ SOCIALES
IMSS COORDINACION DEL SERVICIO DE GLIARDERIA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL INFANTIL

Orden de compra Pla.CA.
GLARDERM: DELEGACICH:
FOLD: FECHA ELAR: FEC.SLRTIDO: LOCALCAD
Minutz{s) Comespondientafs) N' Dlais) de Ltlzcian:
CLAVE DEL CANTIDAD :;l_NT-u: CANTIDAD | CANTIDAD | COSTO | COSTO
‘”:;:m NOMBRE DELALMENTD IOV | 2ONINE oy oirana | ™™ |pResentaci| sURTIDA | RECIBIDA | UNITARID | ToTAL
- oK
() Ingrediente Sustituide 320-008-194
Voba Dlrectora Rasponsabk del Bervlcle
Norbre y firma Representante Proveedor: Proveedor:
Normbre y Gira de |a Empresa Ced. Empadranamiento:
Regatro Federal de Causant Derilellio:

Nota: El lenguaje empleado en el presente documento no busca generar distindn alguna entre hombres y mujeres, par lo que las referenias o alusiones en la redaccion hechas a un
genero representan a ambos suos.

PAnina Q da 10

AV. PASEO USUMACINTA No. 95 COL. IRO DE MAYO, C.P. 86190 VILLAHERMOSA, TABASCO. CENTRO. TEL. 993 315-62-68



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

ANEXO 1D (UNO D)
SOLICITUD DE VIVERES A PROVEEDORES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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ANEXO NUMERO 1 D (UNO D)

SOLICITUD DE VIVERES A PROVEEDORES

[ INSTITUTO MEXICANG DEL SEGURO SOCIAL
; DIRECCION DE PRESTACIONES ECONOMICAS Y SOCIALES
IMSS  COORDINACION DEL SERVICIO DE GUARDERIA PARA EL DESARROLLO INTEGRAL INFANTIL
~
- . Guarderia No.:
Solicitud de viveres a proveedores
Fecha:
Proveedor:
S/
Fecha de surtido
Articulo Presentacién | Capacidad
Cantidad Solicitada
Requisitd Vo.Bo. Recibié
Responsable del drea de Directora Firma Proveedor Fecha recepcidn
alimentacidn
hiata: £l lenguzje empleada en  presente documento no busca generar dictincidn 2lguna entre hombras y mujeres, por bo gue las referendas o alusiones enla redacidn hechas a un
género representan a ambos ses.
3220-009-214
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ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y
CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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TERMINOS Y CONDICIONES
1.- OBJETO DEL CONTRATO

El servicio de guarderia se proporciona a los menores desde 43 dias de nacidos hasta
el cumplimiento de los cuatro afios de edad y tiene como objetivos:

Las guarderias del Instituto Mexicano del Seguro Social, deberan garantizar a
trabajadores y nifios usuarios, el servicio y operacién con seguridad, calidad y
transparencia.

Cuidar y fortalecer la salud del nifio y su buen desarrollo, mediante una alimentacion
sana, variada, suficiente, como parte de las iniciativas del director general del IMSS,
que ademas de cumplir con su funcién nutricia que contribuyen significativamente
para que el nifio exprese al maximo sus potencialidades, si esta es deficiente durante
un tiempo prolongado, ya no podra alcanzar el peso y talla esperado para la edad,
aunque se corrijan las deficiencias alimentarias. Por las razones mencionadas, el
ofrecer un régimen de alimentacién recomendable durante los primeros afios de
vida constituye una importante accién preventiva y un factor indispensable para
promover la salud del nifio.

Propiciar la formacién de sus sentimientos de adhesion familiar y social, la
adquisicién de conocimientos que promuevan la comprensién, el empleo de la razén
y de la imaginacién. '

Constituir habitos higiénico y sana convivencia.

Inculcar el sentido de cooperacion en el esfuerzo comin con propdsitos y metas
comunes.

Salvaguardar la integridad fisica y emocional de los nifios. Proporcionar elementos
que apoyen la realizacién de las acciones técnicas de orden alimentario y nutricional
que permitan contribuir al dptimo crecimiento y desarrollo del nifio como parte de la
atencién educativo-asistencial que se brinda en la guarderia.

DESCRIPCION DE LOS BIENES Y SERVICIOS

El servicio consiste en la adquisicién, distribucién y entrega de viveres en el almacén
de viveres de la Guarderia Ordinaria 001, como parte de la atencion integral de los
menores de 43 dias de nacidos hasta el cumplimiento de los cuatro afios de edad y
tiene como objetivo: Proporcionar una alimentacién sana variada y suficiente

Asi mismo de acuerdo a lo establecido en el Anexo 2 (DOS) de los productos
contenidos en el Anexo 1 (UNO) de este contrato.

2025 Calle. Ceiba S/N Col. Primero de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.mx
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Los precios de cada uno de los grupos seran fijos de acuerdo a lo establecido en los
articulos 39, de la LAASSP, y 80 de su Reglamento, mismos que se tienen como si a la
letra se insertase.

2.- NORMAS DE CALIDAD, LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

Cuadro Basico de Alimentos vigente http://www.imss.gob.mx/profesionales-
salud/cuadros-basicos/alimentos

NORMA Oficial Mexicana NOM-251-SSA1-2009, Practicas de higiene para el proceso
de alimentos, bebidas o suplementos alimenticios.

NMX-F-605-NORMEX-2016 ALIMENTOS - Manejo higiénico en el servicio de alimentos )
preparados para la obtencién del distintivo “H".

NOMO093-SSZA1-1994, Bienes y Servicios, practicas de higiene y sanidad en la
preparacion de alimentos que se ofrecen en establecimientos fijos.

Deberan contar con 3 vehiculos transportadores de viveres presentando facturas de
dichos vehiculos, fotografias asi como comprobante de las cdmaras de refrigeracion
instaladas en los vehiculos, cajas y neveras de plastico para transportar viveres en
buenas condiciones de higiene.

Calidad
Los licitantes deberan acompafiar dentro de su propuesta técnica los documentos
siguientes en original y/o copia certificada, y copia simple para su cotejo:
Aviso de Funcionamiento del establecimiento del licitante, municipal o estatal por
parte de la COFEPRIS. \
Para el grupo carne en general, productos de embutidos, lacteos y derivados, )
Alimentos no perecederos (productos a granel), pan y tortilla de maiz, se deberan
presentar los resultados de los analisis microbiolégicos y fisicoquimicos de los
productos de alto riesgo (todas y cada una de las claves de los productos de cada
grupo: 1 Alimentos Perecederos, excepto frutas y vegetales) Para el grupo 2
Alimentos no Perecederos, se debera presentar los resultados de los analisis
microbiol6gicos de por lo menos 20 productos a granel. En el caso de la leche liquida
entera ultra pasteurizada, ademas, debera presentar los resultados de los andlisis de
autenticidad de leche por Electroforesis de método capilar, a través de un perfil
proteico con electroferograma y diagndstico de éste de cada una de las claves de los
productos, como lo indica la NOM-155-SCFI-2003 como método de prueba realizados;
todos estos, deberan ser realizados dentro de los tres Ultimos meses previos a la
fecha del acto de prestacion de propuestas y dichos analisis deberan ser emitidos por
laboratorio(s) acreditado(s) ante la EMA (Entidad Mexicana de Acreditacion)

g d9 ©ORB simples stieo. l@inacreditaciGn sovigentia. des.dichondaboratoriopn be

Ao de
La Mujer
Indigena




Gobierno de ~
- - INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
exlco @ SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

conformidad con el articulo 31 del Reglamento, articulos 53 y 55 de la Ley Federal de
Metrologia y Normalizacién, y el Reglamento de control sanitario de productos y
servicios de la Secretaria de Salud. En el caso de las claves del atun en agua de la
marca ofertada, deberdn presentar resultados fisicoquimicos donde conste que su
contenido proteico proviene unicamente del atdn y que no contienen soya, ni ningun
otro ingrediente que se haya utilizado en su fabricacién con la finalidad de
incrementar su volumen,

Los resultados de los estudios clinicos practicados por un laboratorio acreditado por

la EMA, al personal asignado para la: preparacion, entrega y distribucion en la
Guarderia (en su caso) mismos que incluirdn: exudado faringeo, \/
coproparasitoscépico en serie de tres, quimica sanguinea de 12 elementos, \)
reacciones febriles, biometria hematica y lecho ungueal. Dichos andlisis deberan ser
realizados dentro de los tres Ultimos meses previos a la fecha del acto de
presentacion de propuestas, practicados por laboratorio(s) acreditado(s) por la EMA,
anexando copia simple de la acreditacién vigente de dicho laboratorio, en la cual se

debera demostrar que las pruebas que realizé el laboratorio, se encuentran incluidas

en su anexo técnico.

Los analisis clinicos deberan reflejar que el personal se encuentra libre de
enfermedades infecciosas, de conformidad con lo establecido en la NOM-251-SSA-
2009, numeral 5.12.1 que a la letra dice:

“Debe excluirse de cualquier operacién en la que pueda contaminar al producto, a
cualquier persona que presente signos como: tos frecuente, secrecion nasal, diarrea,

vomito, fiebre, ictericia o lesiones en areas corporales que entren en contacto directo N
con los alimentos, bebidas o suplementos alimenticios.

Solo podra reincorporarse a sus actividades hasta que se encuentre sana o estos
signos hayan desaparecido”

Los licitantes deberan presentar los resultados de los analisis microbiol6gicos en
original de aguas de las llaves, del filtro, superficies inertes (tablas de picar, mesas de
trabajo, taras, utensilios) y equipo de transporte, dichos analisis, deberan ser
realizados dentro de los tres ultimos meses previos a la fecha del acto de
presentacion de propuestas, practicados por laboratorio(s) acreditado(s) por la EMA,
anexando copia simple de la acreditacion vigente de dicho laboratorio ante la EMA.
Presentar la Inspeccién Sanitaria de las instalaciones, equipo de transporte, equipo
de refrigeracién y en su caso cdmara de refrigeracién del Licitante, realizada en base
a la NOM-251-SSA1-2009 “Practicas de higiene para el proceso de alimentos, bebidas
o suplementos alimenticios” en la cual deberad cumplir con el 100% de dicha Norma,
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debera ser realizada dentro de los tres Ultimos meses previos a la fecha del acto de
presentacion de propuestas.

Curriculum de la empresa y/o persona fisica, donde se pueda verificar que son
personas dedicadas al ramo y/o cuentan con la experiencia en este tipo y magnitud

de trabajo.

En el caso que el proveedor, por la naturaleza de los bienes como son la tortilla de
maiz y el pan fresco, los adquiera a un tercero, deberd cumplir con los numerales 1,
3,4,5y 6 de este apartado de calidad.

EQUIPO EN COMODATO:

El “Proveedor” deberd proporcionar 1 Refrigerador (con puerta de cristal) nuevo en
la Guarderia durante los meses que dure el contrato. En caso de descompostura,
debera repararlos o en su defecto sustituirlos por otro equipo nuevo en un plazo no
mayor de 5 dias habiles a partir que la Unidad afectada realice la notificacion.

3.-LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS

1.- Alimentos
Perecederos (Carne,
Derivados Lacteos,
Huevo y Embutidos)

Presentar la documentacion sefialada a continuacion:

Copia simple de la constancia expedida al establecimiento o

rastro del origen de las carnes con certificacion Tipo
Inspeccidn Federal (TIF) en la cual se acredite que la actividad
certificada del rastro es para el sacrificio, corte y deshuese de
bovino, porcino y pollo, respectivamente. Para el caso de
embutidos, dicha constancia debera acreditar que la actividad
certificada del establecimiento sea la de procesar carnes frias
de bovino, porcino y aves (siendo esta enunciativa mas no
limitativa).

Carta membretada en original del rastro o establecimiento
“Tipo de Inspeccién Federal” (TIF) donde procedan o se
elaboran los productos que ofertan (carnicos de res, cerdo,
pollo y embutidos) dirigida a la Convocante con el nimero y
nombre de la licitacion.

Para el caso de huevo y derivados lacteos, dicha carta debera
ser del fabricante de los productos.
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Perecederos (Frutas
y Verduras)
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Ultima acta de la visita de verificacién y dictamen realizada
por parte de la autoridad sanitaria. (Fundamento articulo 255
fraccion V del Reglamento de Control Sanitario de Productos y
Servicios).

2.- Alimentos
Perecederos
(Abarrotes y Leche
Fluida
ultrapasteurizada)

no

Ultima acta de la visita de verificacién y dictamen realizada
por parte de la autoridad sanitaria. (Fundamento articulo 255
fraccion V del Reglamento de Control Sanitario de Productos y
Servicios)

Para el caso de leche fluida ultra pasteurizada, deberan
presentar carta original del fabricante de la marca que se
oferte.

3.- Pan fresco y
tortilla de maiz.

Ultima acta de la visita de verificacién y dictamen realizada
por parte de la autoridad sanitaria. (Fundamento articulo 255
fraccion V del Reglamento de Control Sanitario de Productos y
Servicios).

4.- MODALIDAD DE CONTRATACION

Licitacion Pubica Art. 35 Fraccién I, de la LAASSP.

5.- TIPO DE ABASTECIMIENTO

La totalidad de los bienes deben ser adjudicados a un solo proveedor (Articulo 40
Fraccion XIV de |la LAASSP.

6.- CRITERIO DE EVALUACION DE LAS PROPOSICIONES

Puntos y Porcentajes.- El licitante que obtenga puntuacion mayor resultara

adjudicado.

PROPUESTA DE EVALUACION DE PUNTOS O PORCENTAJES

PRECIO

El rubro relativo al precio tendra un valor de CINCUENTA (50) puntos, de manera que
el licitante que ofrezca el precio menor, obtendra 50 puntos de un total de 100

puntos posibles.
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La ponderacion de cada uno de los rubros de la propuesta técnica; y que
corresponde a 50 puntos restantes, serd evaluada tomando en cuenta la capacidad,
experiencia, especialidad, propuesta de trabajo y cumplimiento de contratos, para lo
cual se consideraran los conceptos que a continuacion se indican.

DOCUMENTACION CORRESPONDIENTE A PUNTOS Y PORCENTAJES

Sul rubro al
FUlr Total a .'Vaaii'ggr EE N
Rubro el s = DUNtos | Especificacién del concepto
gtotgasd méximos :;J :

Sritotoigar .
Rubro I)| 20 a) Los bienes deberan cumplir con las
Caracteristica | Puntos [Caracteristica | caracteristicas solicitadas en la columna de
s del bien o técnica PRESENTACION, apegarse al tamafio/peso
bienes objeto : de los paquetes.
de la 10 puntos Para que el licitante cumpla con este sub
propuesta rubro, deberd presentar cartas o fichas
técnica técnicas del fabricante de los alimentos

empacados, que incluya foto del producto
en el gramaje solicitado, la etiqueta
nutrimental, con el tamafio de la porcion,
kcal por macro nutrimento, contenido de
aguay los ingredientes.

Si presenta 25 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 2.5 puntos

Si presenta 50 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 5.0 puntos

Si presenta 75 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 7.5 puntos

Si presenta 100 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 10 puntos

No aplica para LOS ALIMENTOS A GRANEL.

b) Contenido
nacional:
3Jp@hf@g§-ro de May

Presentar cartas o fichas TECNICAS donde

-e8pEIfitpheTerenid o ETRaIE] www.imss.gob.mx
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E‘ub‘-- rubro af
_ i _ evaluar vl
Total s hee
Rubro | a puntos | Especificacion del concepto
otorgaraEa g =
77 Iméximos  al
otorgar

Se asigna puntuacion de acuerdo a lo
siguiente:

1 punto.- 90 % contenido nacional
2 puntos.- 95 % contenido nacional \4
3 puntos.- 98 % contenido nacional \}

c) Durabilidad| Para que el licitante cumpla con este sub
o vida util dell rubro debera presentar cartas de los

bien: distribuidores o fabricantes de los
7 Puntos. productos empacados se apegan a la
caducidad minima, de acuerdo a lo
siguiente:
Subgrupo Periodo
minimo de
caducidad
Derivados 1 mes RN
Lacteos %
(queso y
yogurt)

Leche Ultra | 3 meses
pasteurizada
Pan de caja 15 dias
Tortilla 1 semana
industrializad
a

Abarrotes 3 meses
(cereales,
leguminosas,
azlcares,

gt ot ehe-tv PG 8-Yillarher T .
Pg6aG-Y L c L i e e s e

aFats] call
yon w yore | afe—Cetba-SHtEei—Primero-tetayi—c
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Eub rubro al
Rubro " Ipuntos | Especificacién del concepto
otorgarscas e, o {55 :
 |maximos al -
otorgar |
condimentos)
Jugos y | 3 meses
concentrados
Huevo 1 semana
Pan fresco Fecha de
elaboracié
n de 24 \!
horas  al \
momento
de la
entrega
Si presenta 25 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 1.75 puntos
Si presenta 50 % de las cartas o fichas de ;
los alimentos empacados.- 3.5 puntos
Si presenta 75 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 5.25 puntos
Si presenta 100 % de las cartas o fichas de
los alimentos empacados.- 7 puntos
No aplica PARA LOS ALIMENTOS A %
GRANEL.
Rubro I) | 10.5 Capacidad de| Capacidad de Recursos Economicos
Capacidad del | Puntos [los  recursos
licitante econdémicos, | Acreditar un minimo del 20% como capital
técnicos y de| contable al presupuesto maximo del
equipamiento | servicio ofertado, para lo cual el licitante
7 puntos debera incorporar a su propuesta técnica
la ultima declaracion fiscal anual y la
Ultima declaracion fiscal provisional del
impuesto sobre la renta, presentada ante
la secretaria de hacienda y crédito publico.
Ano de
La Mujer
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NO DEL SEGURO S0OCIAL

Rubro

| Total a

otorgar _

a
fvaluar  y
|
a

Eu_b' rubro

puntos
maximos
otiorgar'

: J lespecifica.ciién del concepto

202

5 calle. ceibg

S/N Col. Primero de May

Se asigna puntuaciéon de acuerdo a lo
siguiente:

Si comprueba menos del 20 % de capital
contable.- 1 punto

Si comprueba 20 % o mas de capital
contable.-2 puntos

Capacidad de Recursos Técnicos:

Para cumplir este punto, el licitante debera
presentar

Titulo o certificado de estudios terminados
de Licenciatura en Nutricién, Ingeniero en
Alimentos o Licenciatura en gastronomia;
o titulo o certificado de estudios de
carreras profesionales o técnicas de
distinta area mas constancia de curso (s)
minimo de 10 horas de capacitacion
vigente de Manejo higiénico de los
alimentos por Institucion de Gobierno
federal o estatal por un minimo de 10
horas, de preferencia con numero de
registro en la Secretaria del Trabajo y
Previsiéon Social, maximo de 6 meses de
antigliedad.

Constancias de cada personal que
prestara servicio en la distribucion de los
viveres en las Unidades, asi como los que
distribuyen viveres en sus instalaciones, de
capacitacion vigente de Manejo higiénico
de los alimentos por Institucion de
Gobierno Federal o Estatal por un minimo
de 10 horas, de preferencia con nimero
de registro en la Secretaria del Trabajo y

Previsién Social, maximo de 6 meses de
b. ant@ge@admosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.mx
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e
| Especificacion del concepto

Total a

Ru'bro i
otorgar

Si presenta documentos de 2 personas del
punto 1 y 3 personas del punto 2.- 1
punto.

Si presenta documentos de 3 personas del
punto 1 y 4 personas del punto 2.- 2 s
puntos. \)

Capacidad de Equipamiento:

Debera presentar expediente de bodega
(s) de resguardo temporal con capacidad
de almacenar los viveres solicitados,
capacidad de las camaras frigorificas, si
cuenta con planta de luz. En los vehiculos
deberd acreditar la caja térmica con | ()
registrador ya sea usb o sistema de| K
auditoria que registre la temperatura de la g ‘
caja térmica durante el traslado de los
viveres.

Si acredita capacidad de almacenar el 100
% de bienes de 24 h, pero menos de 48 h. R\ -
3 vehiculos con caja térmica sin \a))
registrador 0.5 punto

Si acredita capacidad de almacenar el 100
% de bienes de 24 h, pero menos de 48 h.,,
4 vehiculos con caja térmica con
registrador 1.5 puntos

Si acredita capacidad de almacenar el 100
% de bienes de 48-72 h, 6 vehiculos con
caja térmica con registrador 3 puntos

202 5 cale. ceibaNEgr Eitvipati B PePSBhEshfisitaisbaerorfToTales g ueireariten
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Sub rubro a

Discapacitados

1 Puntos.

Total a evaluar Yy :
Rubro _ — lpuntos | Especificacién del concepto
: Lotorgar| v v . 2
_ |maximos  a
lotorgar
de con personal discapacitado, lo que se

acreditard en términos del segundo
parrafo del articulo 18 de la LAASSP:

Acreditan 2% de su plantilla laboral y con
un minimo de 6 meses.- 1 punto
d)
Participacion | Se otorgara puntaje a la MIPYME
de MIPYME: participante que tena alguna innovacion
1 Puntos. tecnoldgica relacionada con alguno de los

bienes que sean proporcionados con
motivo del cumplimiento de las
obligaciones contractuales para lo cual se
presentara el siguiente documento:

El licitante debera incorporar a su
propuesta técnica la constancia emitida
por el instituto mexicano de la propiedad
industrial, la cual no podra tener una
vigencia mayor a cinco afios.

Presenta.- 1 punto

e) Certificacion
de politicas y

practicas  de
igualdad de
género:

1.5 Puntos

Se otorgaran puntos a las empresas que
hayan aplicado politicas y practicas de
igualdad de género, conforme a la
certificaciéon correspondiente emitida por
las autoridades y organismos facultados
para tal efecto. (Maximo 02 puntos)

En su caso, el licitante debera incorporar a
su Propuesta Técnica copia del certificado
emitido por las autoridades de haber
aplicado politicas y practicas de igualdad
de género. 1.5 puntos

De no encontrarse la Licitante en el

PN

2020
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l

Rubro

Total a
otorgar

Sub rubro a

evaluar y|
| Especificacion del concepto
maximos  a| :
torgar L

puntos

presente caso no sera necesario entregar
carta o documento alguno, otorgandosele
0 (cero) puntos.

Rubro I1I)
Experiencia y
Especialidad
del licitante

7.5
Puntos

Experiencia del
licitante:
4 Puntos.

Experiencia del licitante en el Servicio.
Por afios de experiencia (Maximo
puntos).

Curriculum licitante en papel
membretado, firmado por su
representante o apoderado legal, donde
acredite su experiencia en la prestacion de
servicios de iguales o similares
caracteristicas al que pretende celebrar,
en el cual se deberd incluir la relacién
vigente de sus principales clientes, con
domicilio, teléfonos, y nombre o razén
social, donde ostentar experiencia por:
De 1 a2 afios= 1 puntos

De 3 a 4 afos = 2 puntos

Mas de 4 afos =4 puntos

10

del

Especialidad
del licitante:
3.5 Puntos.

Especialidad del licitante en el Servicio.

Por Contratos celebrados (Maximo 8
puntos).

Copia de la caratula y hoja de firmas de los
contratos celebrados en un periodo no
mayor a tres afos a la fecha de
presentacion de proposiciones. Aclarando
que dichos contratos o pedidos pueden
ser de clientes de la administracion publica
federal o bien de particular y deberan ser
de iguales o similares caracteristicas al
servicio que se pretende celebrar, donde
prestar:

De 1 a 2 contratos celebrados con la

Ao de
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-
Rubro Total g y Esipt%.!c'if’lc-_acién del concepto
: otorgar | L
el al
administracion Pdblica Federal o bien de
particular = 0.75 Punto
De 3 a 4 contratos celebrados con la
administracion Publica Federal = 1.75
Puntos
5 contratos o mas celebrados con alguna \,i
Dependencia del Sector Publico = 3.5 o
Puntos \
Rubro V) [ 12 Cumplimiento | Cumplimiento de Contratos. (Maximo 12
Cumplimiento | Puntos [de Contratos: | puntos).
de Contratos 12 Puntos.

El licitante entregara documentacion
soporte que acredite el cumplimiento de
las obligaciones contractuales en tiempo y (\ \
forma de los contratos celebrados con las
dependencias o entidades; y, en su caso
con el sector privado, de bienes que sean
de igual y/o similares caracteristicas a los
que se requieren en la presente
adjudicacion.

Por lo que podra presentar carta(s) ALY
expedida(s) por el contratante de una '
antigliedad no mayor a tres afios Yy
liberacion de la fianza del mismo, con
quién tiene o tuvo celebrado el (los)
contrato (s), que describa que estd dando
o dio cumplimiento en tiempo y forma (las
cartas pueden ser del mismo contratante,
siempre y cuando hagan referencia a
distintos contratos), en donde:

Si presenta 2 cartas y liberacion de fianzas
=4 puntos.

Si presenta 4 cartas y liberaciéon de fianzas

202 5 Calle. Ceibd S/N Col. Primero de May .EP?prf_?rYﬂb}Ermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss,gob.mx
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~ Bub rubro al
. evaluar Sy (S :
Rubro ol e | Especificacion del concepto
a otorgar |, . ‘
‘ méximos  a|
otorgar
Si presenta 5 cartas y liberacion de fianzas
=10 puntos.
Si presenta 6 cartas y liberacion de fianzas
0 mas = 12 puntos.
TOTAL: 50
PUNTO
S AV
\\\\J'
VIGENCIA DEL CONTRATO
Del 1° de Enero al 31 de diciembre del 2026.
7.- PRESUPUESTO AUTORIZADO PARA CONTRATO -~
(Importe Méaximo $1, 166,709. 95/100 M. N. sin IVA incluido) (los viveres no les aplica Ly
IVA) &

Cabe sefialar que se anexa copia del Dictamen Previo de Disponibilidad Presupuestal
No. de fecha que amparard la contratacion en caso de que se dictamine
procedente la excepcion a la Licitacién Publica.

LAS CANTIDADES MAXIMAS SON REFERENCIALES, APEGARSE AL MONTO MAXIMO %)
DEL CONTRATO. '

8.- GARANTIA DEL BIEN O SERVICIO A CONTRATAR

Garantia de Cumplimiento del Contrato, “El Proveedor”, se obliga a otorgar, dentro
de un plazo de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la firma de este
instrumento, una garantia de cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones
a su cargo derivadas del presente Contrato, mediante fianza expedida por compafifa
autorizada en los términos de la Ley Federal de Instituciones de Fianzas, y a favor de
“E| Instituto”, por un monto equivalente al 10% (diez por ciento) sobre el importe
méximo del presente instrumento juridico, en Moneda Nacional, sin incluir el
Impuesto al Valor Agregado (IVA).

i, 2025 calie.ceiba s/ col. Primero de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel; 9933523019 www.imss.gob.mx
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“El Proveedor”, queda obligado a entregar a “El Instituto”, la pdliza de fianza,
apegandose al formato que se integra al presente instrumento como Anexo 7 (siete),
en la oficina de Contratos del Departamento de Adquisiciones de Bienes y
Contratacion de Servicios, ubicada en Paseo Usumacinta No. 95, Colonia Primero de
Mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco.

Dicha péliza de garantia de cumplimiento del instrumento juridico sera devuelta a “El
Proveedor”, una vez que “El Instituto”, le otorgue autorizacion por escrito, para que
éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizaciéon que se entregard a “El Proveedor”, siempre que demuestre haber
cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del presente
instrumento juridico, para lo cual debera presentar mediante escrito la solicitud de
liberacién de la fianza en la oficina de Contratos del Departamento de Adquisicion de
Bienes y Contrataciéon de Servicios, ubicada en Paseo Usumacinta No. 95, Colonia
Primero de Mayo, C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco, misma que llevara a cabo el
procedimiento para la liberacion y entrega de fianza.

De conformidad con el articulo 69, fraccion II Del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la aplicacién de la
garantia de cumplimiento se hard efectiva por el monto total de la obligacion
garantizada.

Ejecucién de la Péliza de Fianza de Cumplimiento de este Contrato.- “El Instituto”,
llevara a cabo la ejecucion de la garantia de cumplimiento del contrato en los casos
siguientes:

Se rescinda administrativamente este instrumento juridico.

Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al instrumento juridico, no
entregue “El Proveedor”, en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente
instrumento, establecido en la Clausula Décima Primera.

Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato.

09.- PENAS CONVENCIONALES

PENAS CONVENCIONALES POR ATRASO EN LA ENTREGA DE LOS BIENES

"EL INSTITUTO" “El Instituto” aplicara una pena convencional por cada dia de atraso
en la prestacién del servicio, por el equivalente al 1%, sobre el valor total de lo
incumplido, sin incluir el IVA, en el supuesto siguiente: (considerar la unidad de
medida del servicio, con objeto de cuantificar el monto del servicio prestado con
atraso).

2025 Calle, Ceiba S/N Col. Primero de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.mx
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Por atraso en el cumplimiento de los horarios pactados de entrega y distribucién de

los bienes conforme al plazo establecido en el Anexo 2 (DOS), se aplicara el
equivalente al 0.357% (cero punto trescientos cincuenta y siete por ciento), por cada

treinta minutos de atraso, sin exceder el 1% (dos punto cinco por ciento), diario sobre

el valor total de lo incumplido, sin incluir el IVA.

Cuando transcurrido el horario estipulado no se hubiera cumplido con la reposicion o

se incurra en incumplimiento con dicha reposicién de los bienes, se aplicara el 1% :
(dos punto cinco por ciento) diario hasta un maximo de 4 dias, sobre el valor total de Y
lo incumplido sin incluir el IVA, a partir de la hora sefialada para su recepcion. \
La pena convencional por atraso, se calculara por cada dia de incumplimiento hasta k
un méaximo de 4 dias, de acuerdo con el porcentaje de penalizacion establecido en el
presente instrumento juridico, que es del 1% (dos punto cinco por ciento), aplicado al
valor de los bienes entregados con atraso, la que no debera de ser mayor a la parte
proporcional del importe de la garantia de cumplimiento de la partida, orden de
reposicién o concepto, segun corresponda.

Cuando el proveedor, una vez que haya realizado la descarga de los viveres, los deje
sin aseguramiento, bloqueando el paso y a la intemperie a expensas de las
condiciones climéticas, se aplicara el 1 % (dos punto cinco por ciento) sobre el valor
total de los viveres solicitados sin incluir el IVA, a partir de los 5 minutos que se haya
realizado la descarga

La suma de las penas convencionales no debera exceder el importe de dicha
garantias Una vez alcanzado el limite sefialado para la(s) pena(s) convencional(es), se
procederd a hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato, siendo
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

EL PROVEEDOR", a su vez autoriza a "EL INSTITUTO" a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio %
proveedor. Las penas convencionales seran aplicadas por atraso de la prestacion del

servicio e incumplimiento del mismo de las caracteristicas determinadas en el
requerimiento. Cuando “El Proveedor” no preste el servicio que se le haya requerido

dentro del plazo sefialado, o en el programa establecido en el Anexo 2 (DOS) del
presente documento juridico, considerdndose este plazo como entrega oportuna, y

un maximo de cuatro dias con atraso.

El administrador del presente contrato, sera el responsable de calcular, aplicar y dar
seguimiento a las penas convencionales y deducciones, segun sea el caso, previstas

en el contrato, asi como de notificarlas al proveedor.

“E| Proveedor” a su vez, autoriza a “El Instituto” a descontar las cantidades que
resulten de aplicar la pena convencional sefialada en el parrafo anterior, sobre los

pagos que debera cubrir a “El Proveedor”.

Conforme a lo previsto en el dltimo parrafo del Articulo 96 del Reglamento de la Ley,
JURIE)AS lo cispuesto.ennel segundes panrafacdetbAtticulo:7Bodewankeyb ce
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Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en ningun caso se
aceptara la estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorio a cargo de
“El Instituto”.

Aplicacion de Penalizacion.

El pago de las penalizaciones o las deducciones se realizara mediante notas de
crédito generadas por el proveedor.

El proceso de ingreso y aplicaciéon de notas de crédito tendra el siguiente orden:

1.- El proveedor, a partir de la fecha de recepcién de la notificacion de la(s) ‘\‘
penalizacién(es), contara con 5 dias habiles para la entrega de la nota de crédito. ;
2.- La nota de crédito debera ser entregada en original y copia al departamento de
Adquisiciones y contratacion de servicios.

3.- Sera sellada y firmada de recepcion en departamento de Adquisiciones y
contratacion de servicios.

4.- La nota de crédito con sello y firma se debera anexar a la factura del mismo
periodo en el que se incluye la fecha de la penalizacién o deduccién, la cual debera
presentar al ADMINISTRADOR DEL CONTRATO para la firma de autorizacion de pago.

5.- El departamento de Adquisiciones y contratacién de servicios se encargara de ,,~\'\
realizar el proceso de aplicacion a través del enlace del Sistema SAI-PREL \_

La pena convencional se calculara de acuerdo a los siguientes términos y condiciones h*"’
expresados en la férmula que se detalla a continuacion: \
Pca = %d x nda x vspa. '
Dénde: ‘

%d=porcentaje determinado en la convocatoria, por cada dia de atraso en el inicio de

la prestacion del servicio. |

Pca = pena convencional aplicable. %Y
nda = nimero de dias de atraso.

vspa = valor de los servicios prestados con atraso, sin IVA,

10.- DEDUCCIONES :

Deducciones: De conformidad con el articulo 76 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicio del Sector Publico, “EL INSTITUTO” podra aplicar
deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o
deficiente en que pudieras incurrir “EL PRESTADOR DE SERVICIOS" respecto de las
partidas o conceptos que integran el presente contrato, las cuales no excederan del
monto de la garantia de cumplimiento establecida en el mismo.

% 2025 calle ceiba s col. Primero de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.mx
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Las deducciones no podran exceder del 10'% del monto maximo total del contrato.
Las deducciones al pago de bienes o servicios, por cualquier incumplimiento parcial o
cumplimiento deficiente, respecto de las partidas o conceptos que integran el
contrato cuyo Iimite serd hasta el 10% del monto facturado del mes que
servicio incumpla en lo 5|gu1ente

" [ Deducciones de Pago
1% sobre el monto de la factura del mes
de los insumos solicitados. en que se suscito.
Cuando el Proveedor no entregue el | 1% sobre el monto de la factura del mes \J
insumo con la calidad establecida. en que se suscito. \J‘

11.- FORMA DE PAGO

El pago se efectuara en pesos mexicanos, previa entrega y recepcién a satisfaccion
de "EL INSTITUTO" de los bienes, en los términos establecidos en el presente
contrato, a los 8 (ocho) dias naturales tratdndose de alimentos perecederos; en el
caso de abarrotes, el pago se realizara a los 17 (diecisiete) dias habiles posteriores a
la entrega por parte de "EL PROVEEDOR", de los siguientes documentos:

EL PROVEEDOR" deberd manejar por separado la facturacion y toda la |
documentacién que se derive de las adjudicaciones por grupo, por cada una de la
guarderia, sin combinar en las facturas bienes de otra, aun tratdndose del mismo
bien.

Debera entregar el original y copia de la factura que reuna los requisitos fiscales
respectivos, en la que se indique los bienes entregados, nimero de proveedor,

nimero de contrato, en su caso, la orden de compra que ampara(n) dichos bienes, q\\
nimero de fianza y denominacién social de la afianzadora, misma que debera ser
entregada en (el drea adquirente debera sefialar la unidad administrativa (cuyas
funciones son las de finanzas) responsable de efectuar el pago, asi como su domicilio
y horario de atencion).

En caso de que "EI PROVEEDOR" presente su factura con errores o deficiencias, el
plazo de pago se ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

EL PROVEEDOR" recibird de "EL INSTITUTO" el pago de los bienes suministrados, a
través del esquema electrénico interbancario que "EL INSTITUTO" tiene en
operacién, con las instituciones bancarias siguientes: Banamex, S.A., BBVA,

Banggmer, S.A., Banorte, S.A. y Scotiabank Inverlat, S.A., para tal efecto debera
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presentar en (el area adquirente debera indicar las unidades administrativas (cuyas
funciones son las de finanzas) responsables del tramite de pago, asi como su
domicilio y horarios de atencién), peticién escrita indicando: razén social, domicilio
fiscal, nimero telefénico y fax, nombre completo del apoderado legal con facultades
de cobro y su firma, nimero de cuenta de cheques (nUmero de clave bancaria
estandarizada), banco, sucursal y plaza, asi como, nimero de proveedor asignado
por "EL INSTITUTO". )

En caso de que "EL PROVEEDOR" solicite el abono en una cuenta contratada en un
banco diferente a los antes citados (interbancario), "EL INSTITUTO" realizara la
instruccién de pago en la fecha de vencimiento del contra recibo y su aplicacion se

llevara a cabo al dia habil siguiente, de acuerdo con el mecanismo establecido por el \/
Centro de Compensacién Bancaria (CECOBAN). t
Anexo a la solicitud de pago electrénico (interbancario e intrabancario) "EL

PROVEEDOR" debera presentar original y copia de la cédula del Registro Federal de
Contribuyentes, Poder Notarial e identificacion oficial; los originales se solicitan
Unicamente para cotejar los datos y les seran devueltos en el mismo acto.

Asimismo, “EL INSTITUTO" aceptarad a solicitud de "EL PROVEEDOR", que en el
supuesto de que éste Ultimo tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo, aplicarlas
contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de cuotas obrero
patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social. ﬂw

EL PROVEEDOR" que entregue bienes a "EL INSTITUTO", y que celebre contratos de
cesion de derechos de cobro, deberan notificarlo a "EL INSTITUTO", con un minimo \
de 5 (cinco) dias naturales anteriores a la fecha de pago programada, entregando
invariablemente una copia de los contra recibos cuyo importe se cede, ademas de los
documentos sustantivos de dicha financiero conforme al Programa de Cadenas %
Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de Desarrollo. )
El pago de los bienes quedara condicionado proporcionalmente al pago que "EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

Durante la vigencia, el prestador de servicio, queda obligado a entregar al Instituto,

junto con la factura de cobro respectiva, la hoja de Opinion de Cumplimiento de
Obligaciones en materia de Seguridad Social” vigente y positiva.

En el caso de personas fisicas debera presentar requisitado en original y 1 copia el
formato 37-a “constancia de pagos y retenciones del ISR, IVA E IEPS.

Ao de
La Mujer
Indigena
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12.- PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DEL SERVICIO

SOLICITUD DE ALIMENTOS

El servicio consiste en la adquisicién, distribucién y entrega en el almacén de viveres
de la Guarderia Ordinaria 001 de acuerdo a lo establecido en el Anexo 2 (DOS) de los
productos contenidos en el Anexo 1 (UNO) de este contrato.

EL PRESTADOR DE SERVICIO: cumplird con presentar la inscripcion de servicios de
sus trabajadores, en el régimen obligatorio del Seguro Social, asi como el pago de las
CUOTAS OBRERO PATRONAL, a que haya lugar, conforme a lo dispuesto en la Ley del

Seguro Social, al inicio del contrato y cada vez que de ALTA o BAJA, a sus Y
trabajadores, el drea contratante verificara dicha documentacion. J
Al inicio de contrato, el drea CONTRATANTE enviara a la Jefatura de Afiliacion y \

Cobranza, la inscripcion de servicios de trabajadores, presentada por el Proveedor, y
el 4rea REQUIRIENTE solicitara a la jefatura de Afiliacién y cobranza se verifique cada
tres meses altas o bajas de trabajadores de acuerdo al nimero patronal todo con el
fin de que estén al corriente en sus pagos al Instituto Mexicano del Seguro Social.
Si durante la vigencia del contrato, el proveedor cambia de fabricante de pan fresco
y/o tortilla de maiz, debera notificarlo al Administrador de Contrato antes de dicho
cambio; presentando los documentos y estudios solicitados en el apartado de
CALIDAD, y esperar que el Administrador de contrato le autorice via impresa.
“EL PROVEEDOR" deberd entregar en el almacén de viveres de Guarderia Ordinaria

' 001, a partir del inicio de la vigencia del contrato, una relacién del personal que
tendrd acceso a las instalaciones de "EL INSTITUTO", que contenga nombre \
completo, cargo y firma, conjuntamente con la copia simple de los gafetes que los
identifica, mismos que estaran autorizados para recibir notificaciones de cualquier
indole. Incluyendo al personal que realice la entrega de pan fresco y tortilla de maiz. :
Y cuando haya modificaciones de dicho personal debera actualizar de forma %
inmediata dicha relacién y entregar en la Guarderia Ordinaria 001 de que se trate.
Los bienes deberan ser entregados y distribuidos de acuerdo al Anexo 1 (UNO), el
cual forma parte de las presentes bases, en los lugares que se indican en el Anexo 2
(DOS) los dias especificados en la Orden de compra correspondiente del Sistema de
Planeacién y Control de Alimentos (PLACA SIAG WEB) y/o “Solicitud o cancelacion de
alimentos al proveedor _
Los bienes deberadn ser entregados y distribuidos en la Guarderia Ordinaria 001,
conforme a los horarios establecidos en el Anexo 2 (DOS), el cual forma parte del
presente y conforme a lo sefialado en la Orden de Compra correspondiente del
Sistema de Planeacién y Control de Alimentos (PLACA SIAG WEB)
Los bienes deberan ser entregados y distribuidos dentro del plazo establecido en el
Anexo 2 (DOS) el cual forma parte del presente contrato, en los lugares que se
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indican en la Orden de compra correspondiente del Sistema de Planeacién y Control
de Alimentos (PLACA SIAG WEB)

Los bienes a requerir seran descritos en el formato de Orden de Compra
correspondiente que se emita en el Sistema de Planeacién y Control de Alimentos
(PLACA SIAG WEB)

La Orden de Compra correspondiente que se emita en el Sistema de Planeacion y
Control de Alimentos (PLACA SIAG WEB), deberé ser entregada por el Area de
Nutricién y Dietética de la Unidad con una anticipacion de 8 a 14 dias;

La Orden de compra podran ser enviadas la Unidad por via correo electrénico al "EL
PROVEEDOR", previo acuerdo de las partes.

Cuando la orden de compra sea transmitida correo electrénico o cualquier otro
medio convenido por las partes, "EL PROVEEDOR" se obliga a confirmar su recepcion
acusando de recibo por la misma via el mismo dia en que se reciba dicha orden por
parte de las Areas de Nutricién de la Guarderia Ordinaria 001, fecha a partir de la
cual, empezara a computarse el plazo de entrega. Y al dia siguiente "EL PROVEEDOR

Los productos a entregar deberan apegarse a la presentacion solicitada en el ANEXO
1 (UNO) y a los criterios de calidad que se indican en el Cuadro Basico de Alimentos
vigente, que se puede consultar en la pagina Web de "EL INSTITUTO", en la seccion l

{

/'{;,g .

de CUADROS BASICOS, renglén ALIMENTOS. )
Para los subgrupos FRUTAS Y VEGETALES "EL PROVEEDOR" debera proporcionar en

forma mensual una lista de las frutas y vegetales de temporada. &L
"EL PROVEEDOR" deberd entregar y distribuir los alimentos en cajas para estiba, de \
plastico, recipientes o envases especiales, conforme a las caracteristicas de la
clave/grupo de alimentos, o producto en condiciones adecuadas de higiene y
presentacién. Para los subgrupos FRUTAS Y VEGETALES "EL PROVEEDOR" debera %
entregarlos en cajas de estiba de plastico; en ningun caso serdn recibidas en cajas de \
carton ni madera; los bienes de estos subgrupos que por su naturaleza sean
comercializados con envolturas de papel, estas envolturas deberan ser retiradas por

"EL PROVEEDOR" antes de ser entregados los bienes en las Areas de Nutricion y
Dietética de la Guarderia Ordinaria 001.

Los alimentos de los grupos de derivados lacteos, "EL PROVEEDOR" debera
entregarlos en su envase primario, empacados al alto vacio por el fabricante y
deberan estar identificados con los siguientes datos:

Marca Comercial

Nombre Genérico y Especifico

Fecha de Fabricacion y Caducidad

Nombre o Razén Social del Fabricante

Pesg Neto
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13.- PROCEDIMIENTOS ADMINISTRATIVOS PARA EL CONTROL DEL SERVICIO
CONTRATADO

EVALUACION

Durante la prestacion del servicio “EL PROVEEDOR” estara sujeto a una verificacion
visual aleatoria de los bienes a entregar, el vehiculo de trasporte de los viveres y de |a
apariencia del personal por parte del Nutricionista responsable del almacén de
viveres o del servidor responsable de recibir a nombre de “EL INSTITUTO” los bienes,
con objeto de revisar que se cumpla con las condiciones requeridas en el presente
contrato.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de la prestacion del
servicio establecidas en las cldusulas del presente contrato, “EL INSTITUTO" no dara
por aceptado el servicio.

El representante legal del “EL PROVEEDOR” o personal con nivel para la toma de
decisiones, debera presentarse en la Guarderia Ordinaria 001 la primera semana de
cada mes, en un horario de 800 a 12:00 h, en cualquiera de los dias de lunes a
viernes previo acuerdo con los Auxiliares de Contrato, con el fin de revisar las
condiciones del Servicio que presta su personal y en su caso establecer acuerdos
para su correccion.

14.- REPRESENTANTE DEL AREA TECNICA.
El representante del d&rea técnica, serd el responsable de elaborar las
especificaciones técnicas que se deberan incluir en el procedimiento de contratacion.

El Anexo técnico es el documento anexo al requerimiento que deriva del
levantamiento de necesidades reales, el cual contiene en forma de tablas, la
Descripcion Amplia y detallada de los Bienes o Servicios a contratar.

El responsable técnico que participaran en el proceso de Licitacion de este grupo,
son: la Lic. Estela Rubi Gémez Sanchez Jefe de Nutricién y Dietética de la Guarderia
Ordinaria 001 los cuales deben participar en cumplimiento a la instrucciéon de la
Divisién de Mejora a la Gestién de Servicios de Guarderia.

15.- ADMINISTRADOR DE CONTRATO

El Administrador del Contrato, debera verificar el cumplimiento de las obligaciones
contractuales, como son la prestacion de los servicios o la entrega de los bienes,
supervisar el calculo de deducciones y penas convencionales entre otros, informando
con toda oportunidad a la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento, a fin de
que continue con el tramite correspondiente.

Ano de
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El Administrador del presente contrato sera la Lic. Monica Jesus Rangel.- Jefa del
Departamento de Guarderias, quien se auxiliara para el debido cumplimiento de sus
obligaciones con los siguientes servidores publicos, por asi requerirlo las condiciones
contractuales.

Las Obligaciones del Administrador durante la vigencia del contrato.

Recepcion de bienes o servicios

Seguimiento al cumplimiento del contrato

Célculo y aplicacién de penas convencionales y/o deductivas

Procedencia de pago \/

Las Obligaciones del Administrador al finalizar el contrato.
Liberacién de Garantias
Suspensiones, terminaciones anticipadas y rescisiones de contratos.

16.- AUXILIAR DE CONTRATO |

Los auxiliares de Contrato llevaran a cabo la vigilancia del cumplimiento en tiempo y

forma del presente Instrumento Juridico, asi como del ejercicio del presupuesto
asignado para el mismo y realizaran la supervision que deberdn registrar en la O
Cédula de Supervision de contratos y mensualmente emitir el informe 'h‘«
correspondiente al Administrador del Contrato.

Lic. Dalia Guadalupe Jimenez Vargas.- Directora de la Guarderia Ordinaria 001 \
Lic. Estela Rubi Gémez Sanchez Jefe de Nutricién de la Guarderia Ordinaria 001

PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.- "EL PROVEEDOR" se \
obliga a no ceder en forma parcial ni total, a favor de cualquier otra persona fisica o %
moral, los derechos y obligaciones que se deriven del presente contrato. Con la
excepcion de los grupos de pan fresco y tortilla de maiz.

"EL PROVEEDOR" sélo podra ceder los derechos de cobro que se deriven, de acuerdo

con lo estipulado en su Clausula Tercera.

RESPONSABILIDAD.- "EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo

de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte, lleguen a
causar a "EL INSTITUTO" y/o a terceros, con motivo de las obligaciones pactadas o

bien por los defectos o vicios ocultos en los bienes entregados, de conformidad con

lo establecido en el articulo 75, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

IMPUESTOS Y DERECHOS.- Los impuestos y derechos que procedan con motivo de la
adquisicién de los bienes objeto del presente contrato, seran pagados por "EL
PROVEEDOR" conforme a la legislacién aplicable en la materia.
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"EL INSTITUTO" sélo cubrira el Impuesto al Valor Agregado de acuerdo a lo
establecido en las disposiciones legales vigentes en la materia.

PATENTES Y/O MARCAS.- "EL PROVEEDOR" se obliga para con "EL INSTITUTO", a
responder por los dafios y/o perjuicios que le pudiera causar a éste o a terceros, si
con motivo de la entrega de los bienes adquiridos viola derechos de autor, de
patentes y/o marcas u otro derecho reservado a nivel nacional o internacional.

Por lo anterior, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir
verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos de infracciéon a la Ley Federal
del Derecho de Autor, ni a la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL INSTITUTO" por
cualquiera de las causas antes mencionadas, la Unica obligacién de éste sera la de
dar aviso en el domicilio previsto en este instrumento a "EL PROVEEDOR", para que
éste lleve a cabo las acciones necesarias que garanticen la liberacion de "EL
INSTITUTO" de cualquier controversia o responsabilidad de caracter civil, mercantil,
penal o administrativa que, en su caso, se ocasione. TERMINACION ANTICIPADA.- De
conformidad con lo establecido en el articulo 78, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, "EL INSTITUTO" podra dar por
terminado anticipadamente el presente instrumento juridico sin responsabilidad
para éste y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran
razones de interés general o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de requerir los bienes objeto del presente instrumento juridico, y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio a "EL INSTITUTO" o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo
de la resolucién de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por la
Secretaria de la Funcién Publica.

En estos casos "EL INSTITUTO" reembolsard a "EL PROVEEDOR" los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén
comprobados y se relacionen directamente con el presente instrumento juridico.

)
\

CAUSA$ DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.- "EL INSTITUTO" podra
rescindir administrativamente este instrumento juridico sin mas responsabilidad
para el mismo y sin necesidad de resolucion judicial, cuando "EL PROVEEDOR"
incurra en cualquiera de las causales siguientes:
Cuando incurra en falta de veracidad total o parcial respecto a la informacion
proporcionada para la celebracion del contrato.
Cuando se incumpla, total o parcialmente, con cualesquiera de las obligaciones
4 establecidas.
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Cuando se compruebe que "EL PROVEEDOR" haya entregado bienes con
descripciones y caracteristicas distintas a las pactadas

En caso de que "EL PROVEEDOR" no reponga los bienes que le hayan sido devueltos
para canje o rechazo, por problemas de calidad, defectos o vicios ocultos, de acuerdo
a lo estipulado.

Cuando se transmitan total o parcialmente, bajo cualquier titulo, los derechos y
obligaciones pactadas en el presente instrumento juridico, con excepciéon de los
derechos de cobro y los ya mencionados en el apartado de CALIDAD, previa
autorizacion de "EL INSTITUTO".

En caso de que durante la vigencia, se suspenda o retire el Certificado que avala el
cumplimiento de la Norma Oficial Mexicana, Norma Mexicana, Norma Internacional
o especificacion técnica aplicable o permiso sanitario que otorgue la autoridad
sanitaria de la localidad correspondiente.

La autoridad competente declara el concurso mercantil o cualquier situacion analoga
o0 equivalente que afecte el patrimonio de "EL PROVEEDOR".

Si se hubiera agotado el monto limite de la aplicacion de las penas convencionales.

PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Para el caso de rescisién administrativa las partes
convienen en someterse al siguiente procedimiento:

Si "EL INSTITUTO" considera que "EL PROVEEDOR" ha incurrido en alguna de las
causales de rescision que se consignan en la Clausula que antecede, lo hara saber a
"EL PROVEEDOR" de forma indubitable por escrito a efecto de que éste exponga lo
que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime pertinentes,
en un término de 5 (cinco) dias habiles, a partir de la notificacién de la comunicacién
de referencia.

Transcurrido el término a que se refiere el parrafo anterior, se resolvera
considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer.

C) La determinacién de dar o no por rescindido administrativamente el
instrumento juridico, debera ser debidamente fundada, motivada y comunicada por
escrito a "EL PROVEEDOR", dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes, al
vencimiento del plazo sefialado en el inciso a), de esta Clausula.

En el supuesto de que se rescinda el contrato, "EL INSTITUTO" no aplicara las penas
convencionales, ni su contabilizacién para hacer efectiva la garantia de cumplimiento
de este instrumento juridico.

En caso de que "EL INSTITUTO" determine dar por rescindido se debera formular un
finiquito en el que se hagan constar los pagos que, en su caso, deba efectuar "EL
INSTITUTO" por concepto de los bienes entregados por "EL PROVEEDOR" hasta el
momento en que se determine la rescision administrativa.
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Si previamente a la determinacién de dar por rescindido, "EL PROVEEDOR" entrega
los bienes, el procedimiento iniciado quedard sin efectos, previa aceptacion y
verificacién de "EL INSTITUTO" por escrito, de que continla vigente la necesidad de
contar con los bienes y aplicando, en su caso, las penas convencionales
correspondientes.

"EL INSTITUTOQ" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante
el procedimiento advierta que dicha rescision pudiera ocasionar algun dafio o
afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL
INSTITUTO" elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos
o de operacién que se ocasionarian con la rescision del presente instrumento juridico
resultarian mas inconvenientes.

De no darse por rescindido el presente instrumento juridico, "EL INSTITUTO"
establecerd, de conformidad con "EL PROVEEDOR" un nuevo plazo para el
cumplimiento de aquellas obligaciones que se hubiesen dejado de cumplir, a efecto
de que "EL PROVEEDOR" subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio
del procedimiento de rescision.

Lo anterior, se llevard a cabo a través de un convenio modificatorio en el que se
considere lo dispuesto en los dos Ultimos parrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

RESPONSABILIDAD CIVIL, CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR.- Ambas partes estaran
Exentas de toda responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que se puedan
ocasionar en caso de incumplimiento total o parcial del presente Contrato, derivado
de caso fortuito o fuerza mayor, entendiéndose por esto, a todo acontecimiento
presente o futuro, ya sea fenémeno de la naturaleza o no, que esté fuera del dominio
de la voluntad, que no pueda prever o que aun previéndose no pueda evitarse;
incluyendo la huelga de labores académicas y administrativas.

RESPONSABILIDAD LABORAL. - Los recursos humanos que utilicen cada una de “LAS
PARTES”, para la ejecucién del presente contrato quedaran bajo su absoluta
responsabilidad juridica y administrativa y no existira relacion laboral alguna entre
éstos y la otra parte, por lo que en ningln caso se entenderan como patrones
sustitutos o solidarios; quedando eximido de cualquier reclamacién directa o
indirecta que pudieran

Presentar los colaboradores o sus beneficiarios, ya sea del orden civil, laboral,
mercantil, penal o de cualquier otra naturaleza juridica, derivado de las disposiciones
legales y demés ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social.

MODIFICACIONES.- De conformidad con lo establecido en el articulo 74 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 91 de su Reglamento,
STOOYRS podréicelebranmpos vasarite convenie, maedificatorions alwpresante
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DEMANDA MINIMA Y MAXIMA DE REQUERIMIENTO DE VIVERES 2026
GUARDERIA ORDIANRIA 001 ANEXO UNO7

gaelpor peso en ms,e
bolsas de polietileno o charolas de
plastico o cualquier otro envase de
tipo sanitario, elaborado con
CAR ; ; g
) NES LOM |materiales inocuos y resistentes,
1 GUAR v CER |48 [10 |20 |O DE |cubiertas con pelicula plastica, en K 96 240
D.001 DO [0 |1 |0 |CER |paquetes colectivos no mayores de 5 &
DO |kg con raciones individuales
VO g
conforme al peso solicitado por
racion. Etiquetado con nombre y
direccion del rastro, fecha de
matanza y nimero de rastro T.LF.
A granel por peso en kilogramos,
en bolsas de polietileno o charolas
de plastico o cualquier otro envase
CUE - HLE
de tipo sanitario, elaborado con
CAR TE ; ! .
NES DE matfarlales moculczs y rc=:51§tentes,
2 GUAR v RES 48 110 |50 PIER cubiertas con pe icula plastica, en ke, 60 180
D.001 HUE 0 |8 (0 NA paquetes colectivos no mayores de 5
kg con raciones individuales
VO DE S
conforme al peso solicitado por
RES ! :
racion. Etiquetado con nombre y
direccion del rastro, fecha de
matanza y nimero de rastro T.LF.
CAR . Lata
NES | PES ATU |Latas de 140 g de aluminio o de
GUAR 48 |10 |10 : .} o |de
3 D.001 ¥ CAD 0 ls |2 N EN | hojalata con revestimiento de estafio 140 1122
; HUE |O Agua |y capas de barniz, etiquetado. 180
gr.
VO
CAR PEC | A granel por peso en kilogramos,
NES HUG |en bolsas de polietileno o charolas
EgL 38 .},0 30 A DE | de plastico o cualquier otro envase | KG. |96 240
UE POL |de tipo sanitario, elaborado con|.
‘:J,;{\ 02?5 | calg. ceibg sin cpLEImerg matgpialess inounesnoy, Taesistentes33523019 wyw.imss.gob.fx
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Ocubertas con pelicul Iziti, ¢
IDA |paquetes colectivos no mayores de 5
kg con raciones individuales
conforme al peso solicitado por
racion. Etiquetado con nombre y
direccién del rastro, fecha de
matanza y numero de rastro T.LF.
) A granel por kilogramo en paquetes
individuales, en charolas de unicel
CAR PEC colocadas sobre papel secante con
NES HUG envoltura de polietileno, etiquetada
GUAR POL |48 |10 |30 con los datos siguientes: Numero de
5 ¥ A DE kg. 192 480
D.001 LO [0 |7 |0 rastro T.LF. en su caso, nombre y
HUE POL. s
VO LO ubicacién del rastro, fecha de
matanza y las leyendas: "Consumir (
preferentemente antes de. ." y
"Consérvese en refrigeracion”.
A granel por peso en kilogramos, en
bolsas plasticas o envasadas en
charolas de unicel en la cual son
PIER |colocadas las piezas sobre un papel
NA |secante, envueltas con pelicula
CAR e ; : '%
NES Y plastica o cualquier otro tipo de
6 GUAR v POL |48 |10 [40 |MUS |envase sanitario autorizado. Cuando K 270 560
D001 | rip LO [0 |7 |0 |LO [estaj empaquetado requiere etiqueta &
) VO DE |con los datos siguientes: niimero de
POL |rastro T.LF. en su caso, nombre y
LO |ubicacién del rastro, fecha de
matanza y las leyendas: "Consumir
preferentemente antes de .." y
"Consérvese en refrigeracion.
A granel por peso en kilogramos, en
bolsas de polietileno o en charolas
BIST e !
de plastico o cualquier otro envase
CAR EC £ R
NES DE de th(} sanitario, elaboraflo con
7 GUAR v RES 48 |10 |20 PIER mat'erla es inocuos y refm?tentes, - 150 300
D.001 0 |8 |0 cubiertas con pelicula plastica, en
HUE NA :
DE paquetes colectivos no mayores de 5
kg con raciones individuales
RES ik
conforme al peso solicitado por
V()25 | calld. ceibd s cpi. primerq tasifn cPebeotenete tins, eliquetacqis1s23019 ww.imss.gob.fnx
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indique nombre y direccion del
rastro, fecha de matanza y niimero
de rastro T.LF.

A granel por peso en kilogramos, en
bolsas de polietileno o en charolas
de plastico o cualquier otro envase
de tipo sanitario, elaborado con
) CAR CHA |materiales inocuos y resistentes,
GUAR NES MBA | cubiertas con pell’cula plastica, en
D.001 ' RES 0o |8 lo RET | paquetes colectivos no mayores de 5 | kg. 9 24
] HUE E DE|kg con raciones individuales
VO RES |conforme al peso solicitado por
racion. Debe tener una etiqueta que

indique nombre y direccion del ;
rastro, fecha de matanza y ntimero C
de rastro T.L.F.

A granel por peso en kilogramos, en
bolsas de polietileno o en charolas
de plastico o cualquier otro envase
de tipo sanitario, elaborado con
CAR FAL materiales inocuos y resistentes,
GUAR NES 48 |10 |60 | DA cubiertas con pelicula plastica y %
9 D.001 b 4 RES o |s |lo |DE papel secante en la parte inferior [ kg. 67 168
i HUE RES | Para absorber los liquidos, en
VO paquetes no mayores de 5 kg. Debe
) tener una etiqueta que indique
nombre y direccion del rastro, fecha
de matanza y numero de rastro
T.LF.
A granel por peso en kilogramos, en
bolsas de polietileno o en charolas
de plastico o cualquier otro envase
de tipo sanitario, elaborado con
materiales inocuos y resistentes,
10 SI(J)QIR v RES 38 é() ;0 RES gzbiertas C(l)n Pelicula pl::istic;a::1 elsl k. 96 240
: HUE EN quetes colectivos no mayores de
VO TRO kg con raciones 1_nf11v1duales
70 conforme al peso solicitado por
racion. Debe tener una etiqueta que
indique nombre y direccion del
2025 | calld. ceib s/ chi. primerd tiastay, dieehmodalamatanzatysqalimens3523019 wywimss.gob.nx
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de rastro T.LF.
A granel por peso en kilogramos, en
bolsas de polietileno o en charolas
de plastico o cualquier otro envase
PUL |de tipo sanitario, elaborado con
CAR PA |materiales inocuos y resistentes,
NES DE |cubiertas con pelicula plastica y
) 111 SI[J]QF Y RES gg 10 P{O RES |papel secante en la parte inferior|kg. 150 300
' HUE MOL |para absorber los liquidos, en
VO IDA | paquetes no mayores de 5 kg. Debe
tener una etiqueta que indique
nombre y direccion del rastro, fecha
de matanza y nOmero de rastro
TLE.
A granel por peso en kilogramos, en
bolsas de polietileno o en charolas
de plastico o cualquier otro envase
de tipo sanitario, elaborado con
CAR materiales inocuos y resistentes,
NES MOL |cubiertas con pelicula p]égtica. y
12 GUAR v RES 48 |10 |70 |IDA |papel secante en la p'fll‘tt". inferior Kg |150 300
D.001 HUE 0 |8 [I |DE |para absorber los liquidos, en
VO RES |paquetes no mayores de 5 kg. ere
tener una etiqueta que indique
nombre y direccién del rastro, fecha
) de matanza y nimero de rastro
T.LF.
QUE
LAC PAQ.
GUAR |LEC 48 (20 (10 |SO i
13 D.001 |HES ';EO 0 12 |2 |oAx Paq 400 gr polietileno 4(3012 52 132
ACA :
SUC
EDA
NEO
LAC DE | Lata de 400 gr.
EC ITBO |97 (00 | 3y | LEC lata  [96  |240
S HE
HUM
ANA
2' 25 Callg. Ceibg S/N ChDHfimerg de Mayo. C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 wvpw.imss.gob.fnx
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FOR
MUL
GUAR LAC A DE | Lata de 400 gr.
15 | DERI I%l%g TEO 33 gg 2(1) CON Lata. |96 240
A 001 S TINU
ACI
ON
CAR A granel por peso en kilogramos,
NES HUE |con un peso promedio por pieza de
16 GUAR v HUE |48 [10 [10 [VO |55 g, en cartones con separaciones ke 232 580
D.001 HUE VO |0 |9 |0 |ENT |individuales que los protegen,| =
VO ERO |[acomodadas 'dentro de una caja de
carton colectivo.
LEC
HE
LEC ENT
HES ERA
17 R e I o8 |17 137 [k | Bote tetrapack de 1itr LT. |1200 |2900
IVA PAS
DOS TEU
RIZA
) DA
LEC |DERI
HES |VAD QUE -
. GUAR | v os 148120110 |so Paq 400 gr polietileno Z&Q & .
D.001 |[DER [LAC (0 |2 [l |[PAN GR
IVA [TEO ELA :
DOS |[S
LEC |DERI
HES ‘| ¥ab SCI)JE Envasado en em e impermeable Bares
GUAR |Y |0S |48 (20|20 iy empaque IMmpermea €1 ge
19 MAN | plastico al alto vacio y etiquetado 32 120
D.001 [DER |[LAC [0 |2 |8 S : 400
CHE | conforme a los criterios de calidad.
IVA |TEO GO ars.
DOS |[S
LEC |DERI YOG |De 1 litro en envase de plastico
W | CUAR JES [vAD (%20 3% |URT [grado alimenticio resistente e[ % 32 |148
B e 2085 Laid Zeibg I ChNpAfer anygmc.qg@ggﬂfaﬂﬁwsian@gmbmuwafmgﬁn@‘www.lmss,gob. X
»_'-r . ; ™M 12 ﬁu?er [ RS S S S e S s e et e e e e s b S |
= ?
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DER |LAC [ [ [URA [del producto, con tapa de sello

IVA | TEO L hermético que evite su
DOS |S SIN | contaminacion y no altere calidad ni
AZU | caracteristicas sensoriales, el
CAR |etiquetado conforme a los criterios
de calidad.
) SR A granel, por peso en kilogramos,
JAs GUA |en cajas de plastico o madera de
21 GUAR ||+ HRUL 148:1807 10 YAB tamaﬁJO adecuapdo k 8 20
D.001 |VEG |TAS [0 |1 |00 |, : &
ETA
LES
FRU
e T A granel, por peso en kilogramos
22 GUAR | X L Sl en cajas ,dg lépstico o madera de, k 44 110 (7
D.001 |VEG [TAS [0 |1 |00 |AGR |2} 53 '° P Sk
ETA 10 i ' :
LES
FRU
T DN A granel, por peso en kilogramos
23 ek 1 S e e en ca'as,d]; ll;stico 0 masera df; k 32 80
D.001 |VEG |TAS [0 |1 |02 |MAN tamaﬁJo a decus o g %
ETA ILA '
LES
l FRU iy
TAS A A granel, por peso en kilogramos,
GUAR |Y FRU |48 |30 |18 en cajas de plastico, madera o
4 D.001 |VEG |TAS [0 (1 |02 L1 cartén preferentemente con charolas Rg, - 22 =0
ETA Thill de tamafio adecuado.
LES ay
Us
FRU
1he R A granel, por peso en kilogramos :
25 Gliak | % RRU 145 30:) 18O en cajas’de plastico o madera de,', kg 80 1440
D.001 |VEG [TAS (0 |1 |01 |CHI it e ¥ ’
ETA NO '
LES
FRU NAR | A granel, por peso en kilogramos,
FRU 38 301120 ANJ |en cajas de plastico o madera y en |KG. |48 368
j 2% Calle.]Ieib: Qfgc:)]APrimerc bolens C.de61p0 Msthhenesa. Gabarral [Ee!: e87523019 wyjw.imss.gab.fnx
\no de

€ ') La Mujer
Indigena




L ‘Gl_g

g ]
T

ﬁ;g(’;g,m Gobierno de
R }%3

' México

&

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

VEG tamafio adecuado.
ETA
LES
FRU
oo e A granel, por peso en kilogramos
27 GUAR Y ERL ag a0 21 1A Xox en gca'as’dic)a lgstico 0 magera dé k 80 1440
D.001 |VEG |TAS [0 |1 |02 [ROJ ¢ 2 /° P &
) ETA A ¢ .
LES )
FRU
TAS PER |A granel, por peso en kilogramos,
28 GUAR |Y FRU (48 |30 (22 (A en cajas de plastico o madera, con K 32 140
D.001 |VEG |TAS |0 |1 [03 |MOT |charolas de separacién de tamafio &
ETA A adecuado.
LES
FRU
TAS A granel, por peso en kilogramos,
GUAR |Y FRU |48 |30 |24 | ;x4 | €n cajas de plastico o madera, con
29 1poo1 |VEG |TAS |0 |1 |00 [F™A | charolas de separacion de tamafio |<& |30 | 1440
ETA adecuado.
LES
FRU
, TAS A granel, por peso en kilogramos, %
) 30 GUAR |Y FRU |48 |30 |26 [SAN |en cajas de plastico o madera, con KG |s2 1010
D.001 |[VEG |TAS |0 |1 |00 [DIA [charolas de separacion de tamafio
ETA adecuado.
LES
FRU PLA
TAS TAN | A granel, por peso en kilogramos,
31 GUAR |Y FRU |48 |30 |25 |O en cajas de plastico o madera, con K 20 1440
D.001 |VEG |TAS |0 |1 |05 |TAB |charolas de separacion de tamaiio &
ETA ASC |adecuado.
LES 0
FRU cam |
GUAR iAS FRU |48 |30 |80 OTE |A granel, por peso en kilogramos,
32 p.ool |vEag |Ttas lo 12 |1 AMA | en bolsas de polietileno perforadas o | kg |32 80
' RILL |cajas de madera o de cartén
D25 | cad. ceibgsm cbObrimerg de Mayo. C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 wjw.imss.gob.nx
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ABA CES | En bolsas de pléstico o envasadas en
33 GUAR RRO FRU |48 |30 |30 | ADA |bolsas de polipropileno, por peso en K 1 3
D.001 TE TAS [0 |1 |04 |DES |[kilogramos, debidamente | “©
S :
HID |etiquetadas.
RAT
y ADA
FRU
TAS VEG A granel o en manojos, por peso en
34 GUAR |Y ETA 48 |30 |10 | ACE |kilogramos, en bolsas de polietileno K 9 23
D.001 |VEG 0 |2 LGA |o en cajas de madera o plastico de &
LES o
ETA tamafio adecuado.
LES
2 GRA
FRU NO | A granel, por peso en kilogramos,
TAS VEG DE |en bolsas de polietileno, cajas de
35 GUAR |Y ETA 48 [30 |20 |ELO |[plastico o madera de tamafio K 1 120
D.001 |VEG LES 0 |2 |0 |TE |adecuado que protejan | &
ETA NAT |perfectamente el producto.
LES URA
I
E,ig AGU | A granel, por peso en kilogramos,
VEG ACA |en bolsas de polietileno, cajas de
|36 [GUAR\Y  Tpra (48130120 1pp | plastico o madera de tamafio|kg. |11 | 120
) D.001 |VEG 0 (2 |3 :
LES VER |adecuado que protejan
e DE erfectamente el producto
LES ol P '
FRU
TAS VEG A granel o en manojos, por peso en
GUAR |Y 48 130 30 kilogramos, en bolsas de polietileno
sk D.001 |VEG Eg‘g 0 |2 |0 ARl o en cajas de madera o plastico de ke 4 12
ETA tamafio adecuado.
LES
FRU
TAS .
GUAR |y VEG 48 130 |40 BET |A granel, por peso en kilogramos,
38 ETA ABE |en cajas de plastico o madera de|kg 4 10
D.001 |VEG 0 (2 1|0 =
LES L tamafio adecuado.
ETA
(Y2E | 4814 3004 §0 PBRitYr{ Frdawoe . 190 Hinkmopotsbapres Gel: 1335R1819 wij Brss.gob.nF 2
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D.001 |TAS |ETA |0 |2 |0 |COLI|kilogramos, en cajas de plastico o
Y LES madera de tamafio adecuado. El
VEG brécoli congelado deberaj venir en
ETA bolsas de pléstico, selladas y
LES conservadas en congelacion a -18A°
C.
FRU CAL
'\ TAS : ABA :
GUAR |Y VEG 48 130 |60 |CITA A grapel, por peso en kilogramos,
40 ETA en cajas de plastico o madera de |kg. 52 576
D.001 |VEG LES 0 (2 |2 |ITAL h———r d
ETA AN | tamaiio adecuado.
LES A
"
GUAR | v VEG 48 30 |90 OLL |A grapel, por Qes.o en kilogramos,
41 ETA A en cajas de plastico o madera de |kg. 16 40
D.001 |VEG o |2 |1 2
LES BLA |tamafio adecuado.
BTA NCA (_W
LES k
FRU CHA
TAS VEG YOT
42 GUAR |Y ETA 48 |30 |11 |E A granel, por peso en kilogramos, K 40 100
D.001 | VEG LES 0 |2 |02 |SIN |encajas de plastico o madera. &
ETA ESPI
LES NAS \
FRU | A granel, por peso en kilogramos, g
) TAS CHIC |en bolsas de plastico y cajas de
GUAR | Y VEG 48 130 |12 HAR |plastico o madera de tamafio|Lata
43 ETA (0] adecuado; como chicharo limpio en|420 |8 20
D.001 | VEG 0 |2 |01 ;
ETA LES LIMP | charola de unicel, por peso en|gr
10 kilogramo, envuelta con papel ega
LES
pack.
FRU
TAS ;
GUAR |y VEG 43 130 |10 CHA | A granel, por peso en kilogramos,
44 ETA MPI |en cajas de plastico o madera de [ KG |16 120
D.001 |VEG 0 [2 (00 |4 2
LES NON | tamafio adecuado.
ETA
LES
ORY | v COLI| A granel, por peso en kilogramos
GUR I ETA 38 30 (l)? FLO |en cajas de plastico o madera, de |kg. 8 20
ﬁ% Callg. Ceibg S/N CnBPrimer sgma%rg%.ﬁc&g%ﬂﬂlghermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.inx
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TAS lvee A granel en kil
GUAR |Y 48 |30 |19 |EJOT | 8rancl, por peso en Kilogramos,
46 ETA en cajas de plastico o madera, de|kg. 6 15
D.001 |VEG 0 (2 (00(E &
LES tamafio adecuado.
ETA
LES
FRU Espinaca fresca: A granel, por peso
TAS ESPI |en kilogramos, en cajas de pléstico
GUAR |v VEG 48 130 |21 NAC |o madera de tamaiio adecuado.
47 ETA A Espinaca congelada: En bolsas de |kg. 6 45
D.001 |VEG 0 |2 |01 sy :
LES FRES | polietileno de 1 kilogramo, a una
ETA CA |temperatura de -18A° C
LES P '
RO 1o
GUAR |y VEG 43 |30 |24 MAT | A granel, por peso en kilogramos,
48 ETA E en cajas de plastico o madera de|kg. [248 620
D.001 |VEG 0 (2 |01 o
LES BOL |tamafio adecuado.
ETA A
LES
JITO
FRU IEIIAT
A VEG PRO lata
149 0 e ETA el CES |En lata o en tetrabrik de 800 g. 800 (8 20
D.001 |VEG 0 |2 (03
LES ADO gr
ETA
LES o
PUR
E
FRU
GUAR $AS VEG 48 |30 |28 | NOP A granel, por peso en kilogramos,
50 ETA en cajas de plastico o madera de|kg. |8 20
D.001 |VEG 0 (2 (00 AL
LES tamafio adecuado.
ETA
LES )
s PAP
TAS |VEG A granel, por peso en kilogramos,
GUAK ETA all i en cajas de plastico o madera de|kg. |32 167
0 |2 [02|BLA o
LES A | tamafio adecuado.
:)25 Callg. Ceibg S/N Ca}.\llgr}merc de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 wvw.imss.gob.mnx
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TAS ;
GUAR | Y VEG 48 130 130 | PEPI A gra.nel, por peso en kilogramos,
52 ETA en cajas de plastico o madera de|kg. 26 65
D.001 |[VEG 0 (2 |00 |NO
LES tamario adecuado.
ETA
LES
FRU PIMI
ENT
TAS :
GUAR |y VEG 48 |30 |31 (0] A granel, por peso en kilogramos,
53 ETA MOR |[en cajas de plastico o madera de |kg 4 10
D.001 [VEG 0 |2 |00 |,~
LES RON | tamafio adecuado.
ETA
LES FRES
CO
FRU
Vi VEG A granel so en kilogramos
GUAR |Y 48 |30:(92 |pER (2 S0 PO e gramos,
54 ETA en cajas de plastico o madera de |kg. 2 5
D.001 |VEG 0 |2 |00]|O =
LES tamafio. adecuado.
ETA
LES
FRU
TR VEG HOM A granel, por peso en kilogramos,
55 e ETA Sl e b en cajas de plastico o madera, de (k 16 40
iRaL |4 LES (2 |90 VER tamaﬁjo dec I:1d0 ’ ¢
ETA DE AR
) LES
FRU
TAS .
GUAR | Y VEG 48 130 39 ZAN | A granel, por peso en kilogramos,
56 ETA AHO |en cajas de plastico o madera de|kg. |88 220
D.001 |VEG 0 (2 |00 -
LES RIA |tamafio adecuado.
ETA
LES
FRU
TAS
VEG :
57 GUAR |Y ETA 48 |30 |11 |JICA |A granel por peso en kilogramo en K 48 90
D001 |VEG 0 |1 |00|MA |cajas de plastico. &
LES
ETA
LES
CER ARR
{ARR. 48 |4l |20 OZ | En bolsa de polietileno de kg. kg. |14 36
ﬂs QTaIls.%eib SIIN CpINfer¢ de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 wvw.imss.gob.nx
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HOJ
UEL
so |GUAR |3 |AVE |48 |40 |20 |AS  [En bolsa de polietileno o bote de B, :
D.001 ES NA |0 |3 |0 |[DE |cartonde200g GR
AVE
) NA
! BAR
RA
DE
CER |AMA AMA | Individual, por pieza de 30 g.
60 | D AR [EAL |RAN 38 ‘1"0 go RAN |envuelto en papel celofén o bolsa de 3ng 20 |50
; ES |TO TO |Plastico. '
(ALE
GRI
A)
TOR
CER TILL |A granel por peso en gramos o
61 g%‘glR EAL ?Al gs ;'O 80 A DE | empacada en bolsa de polietileno de | kg. 130 326
’ ES MAI |500 ga 1000 g.
Z
HAR
& GUAR gﬁi TRIG [48 |40 |11 I[l;IEA En bolsa de papel o polietileno de KG |4 12
) D.001 ES O 0 (6 (0 TRIG 800g a 1000 g.
0
II;?)EI Por pieza de 45g a 60g o de 3'0 ga
GUAR CER TRIG LLO 45 g (para pac.ientes) en caja de
63 D.001 EAL o INTE carton o p.IéSUCO, cubwrt_as con|Pza. |2080 |[5200
: ES 48 140 |12 |GRA papel glasine para evitar la
o l6 loolL modificacion de textura.
PAS
TA |Por pieza de 30 a 35 g (para
CER COR pacient?s) 0 de’ 4§g a 50 g en caja PAQ
64 GUAR EAL TRIG TA |de carton o Plastlco, envuel'tas con 00" |24 60
D.0 ES (0] INTE |papel glasine que evite Ila o1
GRA | modificacion de textura.
48 |40 |26 |L:
:)25 (Falld. geibd YR CoVPAGEr¢ de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9939523019 ww.imss.gob.nx
Anode
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PAS
) TA
COR
65 GUAR EEIL( TRIG TA |A granel por peso en gramos, ggg 34 85
D.001 ES 0] INTE | envuelto con tiras de cartén y papel.
ar..
GRA
48 140 (26 |L:FI
0 |6 |11 [DEO
PAS

1A A nel po mos, en
COR gra por peso en gramos,

CER TA caja de carton o plastico, envueltas | Paq
66 GUAR EAL TRIG INTE | o0 papel glasine que evite la|de 2% 65

D.001 ES (@) GRA modificacion de textura. 200

L. &r (
48 |40 |26 |LET
0 |6 |00]|RAS
PAS
TAS
) COR
CER TA
g7 |SUAR | gy || TRIG INTE

D.001 ES (0] GRA formas). 200

L; gl
48 (40 (26 [COD
0 (6 |10 |ITO
PAS
TA

COR —_—
CER TA Bolsa de polietileno de 260 g (10 |Paq

68 GUAR EAL TRIG INTE piezas) a 520 g (20 piezas) . (2180 2% 65

ES GRA
L:M gr.
48 |40 |26 |ONIT
2025 | Gaiid. 6eibg §6 cpOprimerg de Mayo. C.P. 86190, Villahermosa, Tabasco. Tel: 9934523019 wiwimss.gob.nx
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69 GUAR |UMI [FRIJ |48 [50 |20 |OL |A granel o empacado en bolsa de KG o9 23
D.001 |[NOS [OL |0 (1 |0 |BAY |polietileno de 1000 g.
AS 0
PAS
TA
LAR
) GA: Paq
70 GUAR CER ESP |A granel o empacado en bolsa de |de 2% 65
D.001 EAL AGU | polietileno de 1000 g. 200 -
ETI gr.
INTE
48 |40 |26 |GRA
0 |6 |01 |L
LEG FRIJ
71 GUAR |UMI |FRIJ [48 (50 {60 [OL |A granel o empacado en bolsa de K 1 29
D.001 |NOS |OL [0 |1 [0 |NEG |polietileno de 1000 g. &
AS RO
LEG
72 g%g‘lR ggg BIEU 38 ?0 ?0 gll'ij Sobre plastificado de 500grm. KG |4 10
AS
LEG
GUAR |[UMI |9AR |43 [50 [10 | 9AR | Boisa de polietileno de 500 a 1000
73 BAN BAN KG (4 12
D.001 [NOS 0 (2 |0 g
) AS Z0 V40)
LEG HAB
74 GUAR [UMI |HAB (48 (50 |10 [A Bolsa de polietileno de 500 a 1000 kG |2 5
D.001 [NOS |A 0 |3 [0 |SEC |g ;
AS A
LEG
75 GUAR |[UMI |LEN |48 |50 |10 |LEN |Bolsa de polietileno de 500 a 1000 g 9 23
D.001 |NOS |TEJA|[0 |4 [0 |[TEJA |g.
AS
PAS
CER 24
76 ggﬁ;‘ EAL | 9|5 20 00 [ po | Pastel por pieza de ke kg |6 12
ES
KG
GRA CRE |Envase de plastico o polietileno con
(i 48 |70 110 fyrn | sello hermético, de: 180 g & 1000 g, |[KG | 4 10
Qalle.leib ;/N CpENifier geMmﬁfEBQQh(j@mrlqm@gmﬂti@éapg 523019 wv.w.imss.gob.+1x ‘
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TORL | | | |ERA |estabilidad del producto, evite su

GEN contaminacion y no altere calidad ni
ANI caracteristicas sensoriales.
MAL Conforme a los criterios de calidad.
GRA
SAS o
DE ACEI Elnvase de 1L a 3.600 L de v1dr10[ 0
TE |plastico que no altere las :
GUAR [GRA |ORI |48 (70|10 . e i
78 p.0ol |sas |Gen o |2 e DE |propiedades fisicas y quimicas del LT 57 144 \/
‘ CAN | producto.
Ve OLA
ETA
L
GRA
SAS Papel parafinado o envase de
ACEI . ;
DE TE plastico u otro material .
79 GUAR |GRA [ORI (48 |70 |10 DE impermeable etiquetada. Su LT g 2
D.001 |SAS |GEN |0 (2 |5 capacidad es de 90 a 1000 g.
OLIV | .. i
VEG A Etiquetado conforme a los criterios (~ A
ETA de calidad.
L
GRA MAY Fco.
30 GUAR [GRA [SAS |48 |70 |10 ONE En frasco de vidrio o de plastico, | De 19 48
D.001 |SAS |[MIX [0 |3 |0 con capacidades de 190 a 390 g. 190
SA
TAS er.
() SAL %
CON |SAB N
GUAR |[DIM |ORIZ |48 |80 |20 ;
81 p.ool |ENT |aNT [0 |8 lo A Bolsa de plastico de kg. kg 6 15
os |ES o
' ATA
DA
A granel por gramos, en bolsa de
CAN plastico sellada o envasada en
CON ELA frasco de vidrio con capacidad de
82 GUAR |DIM |ESPE (48 |80 [40 EN 100 g a 500 g, plastico o en bolsa de KG |1 3
D.001 |ENT |[CIAS |0 |2 |0 polietileno, de marca registrada y
RAJ .
(O] autorizada.
A
DB | 48148004 90 ChCHinAr¢ o Meraise] 8§t Vjjewomen. Tabameoss!: €3335Ri819 wilimss.gob.ing
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bolsa de psc perforada.

ENT |Y 0
OS |HOJ
AS
CON AJO
GUAR | DIM 48 (80 |10 |EN
84 D.001 |ENT AJO o |2 lo |BUL POR KG KG 5 8
1 0S BO
' CRE
MA
: ABA | ADE
g5 [FHOR Ippo ez |(*° (10120 (BB |poRr ke KG |12 |30
D.001 TES |O 0 |4 |1 |CAC .
AHU
ATE
LEC |DERI QUE
HES |VAD SO Envasado en empaque impermeable
86 GUAR |Y OS (48 (20|20 CHI (plastico o encerado) de Paq. 12 120
D.001 |DER [LAC (0 (2 |6 preferencia al alto vacio. 500g.
HUA
IVA |TEO HUA
DOS (S
LEC |DERI
HES |VAD QUE ..
g7 [0UAR Y o5 '[as a0 100 _[Fetete ervate vt |1, |
D.001 |DER [LAC |0 |2 |0 [FRES Calidad 450 g
IVA |TEO Co A
DOS |S
ROS
CER CA A granel por peso en gramos, en
GUAR TRIG |48 {40 |25 caja de carton o plastico, envueltas
88 EAL DE : ; Kg. 6 12
D.001 0 0 |6 (00 con papel glasine que evite la
ES REY . n
ES modificacion de textura,
N DUR
AZU AZN |Lata con recubrimiento interior
89 SI(J)}(;\IR CAR E\II\_I,M 38 go (1)0 O EN | anticorrosivo ya sea plasticoocon [KG. |6 15
: ES ALM | Cubierta estafiada.
IBA
IBAR
R
~ |FRU PINA - -y
GUAR AZU TAS |48 |60 |50 |EN Lat.a con. recubrlmu?nt_o Interior
CAR EN 0o |18 lo |ALM anticorrosivo ya sea plasticoocon. |KG. |6 15
EIES 2025 | cang. ceivg sim oI BAR: Gaubierta, 81afatahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 wipwiimss.gobux
\no de
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GUAR

o1 Ipool.

CER
EAL
ES

PA
DE
MUE
RTO

Por kilogramo, en caja de cartén o
plastico, envueltas con papel glasine
que evite la modificacion de textura.

Kg.

12

GUAR

22 pool

CER
EAL
ES

TRIG

26
00

PAS
TAS
COR
TA
INTE
GRA

COD
ITO,
FIDE
O”
LET

Bolsa de celofan de 200 g (diversas
formas).

Paq

200
gr.

26

65

GUAR

e D.001

cerea
les

trigo

GAL
LET

MAR
1A

En bolsa de polietileno transparente
o metalizado o poliestireno dentro
de caja de carton.

Paq.
1000

25

45

! Afo de
| La Mujer
Indigena
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CALENDARIZACION PARA LA ENTEGRA DE VIVERES

FRECUENCI

B'S'I“gif ’DE LAA DE | LUN ’F‘:'A MIER |JUE |VIER |SAB DOM
ENTREGA

'GUARDERIA LUN-MIERC

ORDINARIA 001 Y VIERNES | X X X

HORARIO DE ENTREGA DE LOS BIENES SOLICITADOS: El Proveedor debera surtir
diariamente de lunes a viernes y los horarios de entrega seran de 7:00 a 9:30 horas. [
a. m., con excepcién del pan fresco y tortilla de maiz que se deberd entregar de
lunes, miércoles y viernes a las 7:00 a. m., para el desayuno. HORARIO DE
REPOSICION DE LOS BIENES DEVUELTOS, RECHAZADOS U OMITIDOS: El Proveedor
debera reponer los bienes devueltos durante la entrega recepcion el mismo dia antes

de las 12:00 horas.

Ao de

ﬁ La Mujer
. " Indigena
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Anexo 3 (TRES)
CARACTERISTICAS FISICOQUIMICAS DE LOS ALIMENTOS PARA SU RECEPCION O
SELECCION
ALIMENTO  |ATRIBUTOS  |ACEPTE RECHACE
Empaque en buen estado, | Empaque perforado, roto o con
limpio e integro, sin|presencia de moho, restos de
sefiales de insectos, |insectos o huevecillos, rancidez y
Secos ) ; o
huevecillos o materia|decoloracion
extrafia, fecha de |Vencimiento de fecha de caducidad,
caducidad. latas golpeadas
Latas en buen estado, sin|Latas  abolladas, oxidadas o
oxidaciéon, abombamiento |enmohecidas, con derrames o
o abolladuras, producto |escurrimiento, abombadas o}
Enlatados ] i
de marca reconocida picadas. Conservas caseras,
Abarrotes Fechas de caducidad|Caducidad vencida
vigente
Empaque en buen estado, | Presenten agujeros, roto o con
limpio e integro, sin|presencia de moho, restos de
Granos y|sefiales de insectos, |insectos o huevecillos, rasgaduras o
harinas huevecillos o materia|mordeduras en los envases, que
extrafa evidencien el contacto con insectos
o roedores
Panes, Envases limpios en buen|Que presenten mohos y coloracion
galletas y |estado no propia del producto
tortillas
Limpio, con cascarén|Cascarén quebrado o manchado
entero, sin fisuras, peso|con excremento o sangre
- mayor de 59 g, cémara de | Fecha de caducidad vencida
aire pequefia, cajas secas
y limpias, caducidad
vigente
Ultra pasteurizacién Sin pasteurizar
Leche Fecha de Caducidad |Fecha de caducidad vencida
vigente
Olor Caracteristico Con olores extrafios
Textura Bordes limpios y enteros | Con mohos o particulas extrafias
2025 calle.ceiba s/ col. Primero de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.mx
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ALIMENTO _ |ATRIBUTOS | ACEPTE RECHACE
Temperatura |[Maximo 4°c Amasde4°c
Procedencia |Elaborado a base de leche|No ser de leche pasteurizada, sin
pasteurizada y en su|especificar fecha de caducidad en la
empaque original al alto |envoltura o estar vencida
vacio
Fecha de  caducidad
vigente
Sabor Caracteristico Rancio
Color Uniforme Anormal
Apariencia Sin particulas extrafas Con particulas extrafias o moho
' Temperatura |Maximo 4°c Amas de 4°c
Crema Acida : : .
Procedencia |Elaborado a base de leche [No ser de leche pasteurizada, sin
pasteurizada especificar fecha de caducidad en la
Fecha de caducidad|envolturao estar vencida
vigente
Color Caracteristico No caracteristico
Recibirse en  estado|Aquellos que presenten mohos,
6ptimo de maduracion, | materia  extrafia, decoloracion,
basdndose en escala de|magulladuras o mal olor
Frutas maduracién y estacién del
Verduras ano.
Considerando fecha para
SU consumo y manejarse
con cuidado para evitar
magullamiento.
Color Res: rojo brillante Verdoso o café obscuro, descolorida
Cerdo: rosa palido
Textura Firme, elastica y | Superficie viscosa o con lama
ligeramente himeda
Olor Caracteristico a carne|Mal olor
Carnes
fresca
Temperatura |Refrigerados: maximo 4°C | Refrigerados a mas de 4°C
Congelados a menos de 18°C y
presentando signos de
descongelacion
Aves Color Caracteristico (blanco o|Carne verdosa o amoratada con

nﬁodg
La Mujer
Indigena

rosado) sin decoloracion o

5 Ii%eramente rosado
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ALIMENTO  |ATRIBUTOS |ACEPTE  |RECHACE
Textura Firme, himeda Pegajosas bajo las alas carne blanda
y con canutos
Olor Caracteristico Anormal

Temperatura |Refrigerados: méximo 4°C | Refrigerados a mas de 4°C
Congelados a menos de -18°C y

presentando signos de
descongelacion
Entrega Empaques integros, |Empaques con rasgaduras
limpios en bolsas de
platico limpio sin rebasar
mas de 5 kilos.
Entrega Empaque limpio e integro | Empaque con rasgaduras

Solicita

Lic. Dalia Guadalupe Jimenez Vargas
‘Directora de la Guarderia Ordinaria 001

ATENTAMENTE

/‘) /[{f’ /}i\,- 'i

Lic. Momca] s Rangel
Jefa del Deapartame to de Guarderia

L.C.P. Rosa \6& -astro/Frias

Jefa de Servicios de Salud en el Tra ,. j estaciones Econdmicas y Sociales

\

2025 Calle. Ceiba S/N Col. Primero de Mayo. C.P. 86190. Villahermosa, Tabasco. Tel: 9933523019 www.imss.gob.mx
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO Y ACTA DE JUNTA DE
ACLARACIONES

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

% INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
t‘;) COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicion de Viveres la Guarderia Ordinaria No. 01, del Organo de

Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

En la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, siendo las 10:15 horas, del dia 19 de noviembre de 2025, en la
Sala de Juntas del Departamento de Adquisicién de Bienes y Contratacién de Servicios de la Coordinacion
Delegacional de Abastecimiento y Equipamiento del Organo de Operaciéon Administrativa Desconcentrada
Estatal Tabasco, ubicada en Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190,
Villahermosa, Tabasco; se reunieron los servidores publicos cuyos nombres y firmas aparecen al final de
la presente Acta, con objeto de llevar a cabo la junta de aclaraciones a la Convocatoria de la licitacion
indicada al rubro, de acuerdo a lo previsto en los articulos 43, 44 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico (en adelante, la Ley), 45 y 46 del Reglamento de la Ley, asi
como del numeral 4 de la Convocatoria. e

PRIMERO: Este evento fue presidido por el Lic. Hugo Pérez Lépez en su caracter de Encargado de la
Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento, Servidor Publico designado por la convocante, Instituto
Mexicano del Seguro Social, quien al inicio de esta junta, hizo la presentacion de los servidores publicos
que presiden el evento, asimismo, comunica que de conformidad con los articulo 44 de la Ley y 45 del
Reglamento de la Ley, solamente se atenderan solicitudes de aclaraciones a la Convocatoria, de las
personas que hayan presentado escrito en el que expresen su interés en participar en esta licitacion, a
través de la Plataforma ComprasMX, por si o en representacion de un tercero, y cuyas preguntas se
hayan recibido con 24 horas antes de la fecha y hora a este acto.

SEGUNDO: Se procedié a verificar si alguna persona Fisica o Moral habia depositado solicitudes de
aclaraciones a la Convocatoria de la licitacién a través del Sistema de Informacién Publica Gubernamental
(Plataforma ComprasMX), de conformidad con lo establecido en el numeral 4 inciso b) de las bases a la
convocatoria, que rigen este procedimiento, mismo que reportoé lo siguiente: e

25 NOMBRE O RAZON SOCIAL DE LAS PERSONAS QUE DEPOSITARON EN COMPRASMX NO.
" | SOLICITUDES DE ACLARACION A LA CONVOCATORIA Y QUE SE IMPRIMIERON EN ESTE ACTO PREGUNTAS
1 PERLOP OPERADORA DE ALIMENTOS SA DE CV 5

TERCERO: Acto seguido, se procedio a la lectura de los cuestionamientos o solicitudes de aclaraciones a
la Convocatoria a la licitacion presentada por los interesados que enviaron sus preguntas con 24 horas de
anticipacion, la cual se anexa a la presente Acta, asi como las respuestas otorgadas por la Convocante,
como se indica a continuacion:

ACLARACIONES

Noi.

Respuesta

tante.

TECNICO | HOJUELAS DE AVENA | ESTIMADA CONVOGANTE, SOLICITO RESPETUOSAMENTE | Se acepla pagueles de 200 gramas

1 | PERLOP OPERADORA DE

ALIMENTOS SA DE CV CONSIDERE SU RESPUESTA, A CONSIDERACION DEL
CBA, EL PRODUCTO DE HOJUELAS DE AVENA,
OFERTADO CUMPLE, SIN EMBARGO, SU DISPONIBILIDAD
DE GRAMAJE EN EL MERCADO ES NULA, PIDO SE
RECONSIDERE EL GRAMAJE OFERTADO DE 200
GRAMOS

2 PERLOP OPERADORA DE TECNICO PASTAS CORTA ESTIMADA CONVOCANTE, SOLICITO RESPETUOSAMENTE | Se acepla en presentacion de 220
ALIMENTOS SA DE CV INTEGRAL CODITO CONSIDERE SU RESPUESTA, A CONSIDERACION DEL | gramos a 300 gramos

CBA, EL PRODUCTO DE PASTAS CORTA INTEGRAL:
CODITO, OFERTADO CUMPLE, SIN EMBARGO, SU
DISPONIBILIDAD DE GRAMAJE EN EL MERCADO ES NULA,

PIDO SE RECONSIDERE OTRO PRODUCTO CON MAYOR /
DISPONIBILIDAD EN EL MERCADO.

IMSS 7 I
SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL :
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) INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO

ACTA DE JUNTA DE ACLARACIONES APERTURA

LICITACION PUBLICA NACIONAL
No. LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

OBJETO DE LA LICITACION: Adquisicién de Viveres la Guarderia Ordinaria No. 01, del Organo de
Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco.

No.| 0 Licitant

Rgspi.néqta :

3| PERLOP OPERADORADE | E

ALIMENTOS SA DE CV

ESPAGUETI
INTEGRAL

ESTIMADA CONVOCANTE, SOLICITO RESPETUOSAMENTE
CONSIDERE SU RESPUESTA, A CONSIDERACION DEL
CBA, EL PRODUCTO DE PASTA LARGA: ESPAGUETI
INTEGRAL, OFERTADO CUMPLE, SIN EMBARGO, SU
DISPONIBILIDAD DE GRAMAJE EN EL MERCADO ES NULA,
PIDO SE RECONSIDERE OTRO PRODUCTO CON MAYOR
DISPONIBILIDAD Y DE GRAMAJE MAS DISPONIBLE EN EL
MERCADO.

Se acepta en presentacion de 220

gramos a 300 gramos

4 PERLOP OPERADORA DE
ALIMENTOS SA DE CV

TECNICO

FRIJOL NEGRO

ESTIMADA CONVOCANTE, SOLICITO RESPETUOSAMENTE
CONSIDERE SU RESPUESTA, A CONSIDERACION DEL
CBA, EL PRODUCTO DE FRIJOL NEGRO, OFERTADO
CUMPLE, SIN EMBARGO, SU DISPONIBILIDAD DE
GRAMAJE EN EL MERCADO ES NULA, PIDO SE
RECONSIDERE EL GRAMAJE OFERTADO DE 200
GRAMOS

Se acepla de 900 gramos a 1 kg

5 PERLOP OPERADORA DE
ALIMENTOS SA DE CV

TECNICO

QUESO CHIHUAHUA

ESTIMADA CONVOCANTE, SOLICITO RESPETUOSAMENTE
CONSIDERE SU RESPUESTA, A CONSIDERACION DEL
CBA, EL PRODUCTO DE QUESO CHIHUAHUA , OFERTADO
CUMPLE, SIN EMBARGO, SU DISPONIBILIDAD DE
GRAMAJE EN EL MERCADO ES NULA, PIDO SE
RECONSIDERE EL GRAMAJE OFERTADO DE 400

GRAMOS.

Se acepta de 400 gramos

CUARTO: siendo las 10:30 horas, se envian por la Plataforma ComprasMX las respuestas a las preguntas
recibidas y se decreta un receso para que los licitantes revisen dichas respuestas y pueda replantear
preguntas, las cuales deben versar sobre las respuestas otorgadas por esta convocante, otorgandose 6
horas como maximo para él envié de las mismas, por lo que la hora limite para el envio sera a la 16:30
horas del dia del inicio de esta acta, lo anterior con fundamento en el articulo 46 fraccion Il, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.. -

POR LA CONVOCANTE EL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

Jefe del Departamento de Adquisicion

" s L4 - /
Lie. AugoPerez Lopez Bienes y contratacion de Servicios:f/ e, -
: : Jefe de la Oficina de Adquisicion de Bienes | —— 7
Lic. Cesar Roman Guillen Basso y Contratacion de Servicios 3:;‘ .

Ing. Oliver Payro Gonzalez

N47 Lider de Proyecto

fl

Lic. Monica Jestis Rangel

Jefa del Departamento de Guarderias

_/_‘__/; -\K_v; -

i L \ 7
J forde As -

Lic. Jose Pablo Broca Camas Jefatura de Servicios Juridicos No asistid
Area de Auditoria Interna, de Desarrollo y
Mejora de la Gestién Publica, Quejas,
Lic. Ulises Francisco Balboa Mollinedo Denuncias e Investigaciones y N6 asistis

Responsabilidades, del Organo Interno de
Control en el Instituto Mexicano del Seguro
Social

IMSS

SEGURIDAD Y SOLIDARIDAD SOCIAL

'.\-] /



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACIF')N SOCIAL: , EN'LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: (NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

BENEFICIARIA Y CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA” Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AVENIDA PASEO USUMACINTA, NUMERO 95, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA"; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx kennedy.nieto@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA” O LA “ASEGURADORA”)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: .

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NUMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).

OBJETO: .

VIGENCIA:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 'Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION II, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE P()LIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO. ’
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
mailto:kennedy.nieto@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADQS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. .
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.

EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.



NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA.

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION ) ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECI,MA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. )
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL
TABASCO
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS
l COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO
rom— DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE
SERVICIOS

Numero de Procedimiento
LA-50-GYR-050GYR015-N-21-2026

ANEXO 06 (SEIS)
DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS

“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al procedimiento de contratacion que se sefiala y de
acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracién”.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE QPERACION FINANCIERA
DELEGACION Tabasco
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIO

FOLIO: 0000000624-2026 [ | pictamen de Inversian
Dictamen de Gasto
Dependencia Solicitante: | 28 Tabasco J
| 289001 Oficina del OOAD TABASCO I
| 100100 Jefatura De Servicios Administ ]
Concepto: PROC LIT 2026 VIVERES GUARDERIA/ABASTO/MEMO P0317
Fecha Elaboracion: | 16/10/2025 ?
Total Comprometido (en pesos): $ 1,166,708.95
Cuenta: 51221001 VIVERES Unidad de Informacidn: 286301 Centro de Costos: 320200
COG 2210201
COMPROMETIDO MENSUAL (an méles da pasos):
ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP oCcT NOV Dic
1,166.7 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0 0.0
DISPONIBLE {en mites de pesos):
53.2 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0] 0.0]

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términos de lo sefalado en los articulos 8, 144 y 148 del
Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social (IMSS), y el numeral 7.5.9.4 de la Norma Presupuestaria del IMSS, es responsabilidad
del 4rea solicitante el destino y aplicacion de los recursos. También se informa que este documento Gnicamente tendra validez para el
ejercicio fiscal en curso, y que con base en la revisién que se efectud en el Sistema FINAT, en el Mddulo de Control de Compromisos,

en la combinacion unidad de informaciény centro de costos, los montos sefialados quedan comprometidos para dar inicio a las gestiones

de adquisicidn de bienes y servicios con base al marco normativo vigente.

ATENTAMENTE

TABASCO

DIA MES ANO
DICTAMINADO DEFINITIVO

PEREZ DOMINGUEZ MANUEL

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No,

IMPORTE DEFINITIVO (EN PESOS) : $ .00

SE EMITE SUJETO A LAS CIFRAS DEFINITIVAS QUE APRUEBE LA H. CAMARA DE DIPUTADOS PARA EL IMSS, RAZON POR LA CUAL
EL IMPORTE DEBERA RATIFICARSE UNA VEZ QUE SE TENGA EL PRESUPUESTO APROBADO PARA EL EJERCICIO 2026.
Clave: 6170-009-001



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA
DELEGACION Tabasco
ANEXO A: DETALLE DE LINEAS DEL DICTAMEN

Fecha Ejec: 17-0CT-2025
Hora: 08:34 AM

ID Reporte: IMKK004
No.Pag 2 /3

UN: IMSSR NRO DICTAMEN: 0000000624-2026 FECHA DICTAMEN: 16/10/2025
Nro  Cuenta Centrode |Unidadde |Unidadde Proyecto COG/CRI Clasific. Programa Fecha de Importe Importe
Linea Contable Costo Explotacion _[nformacion Tipo Gasto |Presupuesto  |Presupuesto Original Definitivo
1 51221001 320200 28 286301 N/A 2210201 26309 E070 01/01/2026 1,166,709.95 1,166,709.95

[roTaLEs

1,166,709.95|  1,166,709.95




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SQCIAL Fecha Ejec:
Hora:
DIRECCION DE FINANZAS ID Reporte:
UNIDAD DE OPERACION FINANCIERA No.Pag 3
DELEGACION Tabasco

ANEXO B: DETALLE DE CONTRATOS DEL DICTAMEN

17-0CT-2025
08:34 AM
IMKK004
/3

UN: IMSSR NRO DICTAMEN: 0000000624-2026 FECHA DICTAMEN: 16/10/2025

Descripcion Breve de Contratos Asociados (Acuerdo Ciass):

I # |ID Contrato ]ID Proveedor | Importe Méximo I

[toTALES | 0.00 |




